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VSEOBECNA USTANOVENI

01.1 VSEOBECNE

FIM Europe porfada podle fada VSeobecného sportovniho fadu FIM Europe a
nasledujicich doplrikll Mistrovstvi Evropy enduro jednotlivcd, trofej evropskych tymu jedné
znacgky. Finéle je platné také pro ENDURO TROFEJ EVROPSKYCH NARODU A TROFEJ
KLUBOVYCH TYMU.

Mistrovstvi Evropy enduro se bude skladat z urcitého poctu dvoudennich kol (pocet kol se
smi kazdy rok ménit, ale bude maximalné 5) v€etné finale, které smi byt organizovano
dva nebo t i dny. Cilem téchto soutéZi je provéreni spolehlivosti motocyklld a zru¢nost
zucastnénych jezdc, ktefi musi projet celou trat za predepsanych podminek.

Spole¢né s mistrovstvim Evropy jednotlived je vypsana také celkova klasifikace (bez
ohledu na tfidy).

Technické fady a fady pro podnik jsou platné ty, které jsou uvedeny v téchto fadech a ve
VSeobecném sportovnim fadu FIM Europe, ledaze by bylo uvedeno jinak ve Zvlastnich
ustanovenich pro jednotlivid kola. Pouziti ,strhavacich folii (tzv. odhazovacek)" na brylich
je zakazano. Pouziti ,rolovacich” systému ochrannych bryli (tzv. rolfd — roll off), kde je
prihledna plastova folie uchovana uvnitf zafizeni a neni odhazovana, je povoleno. Pfi
opomenuti ucinit tak z toho bude vyplyvat diskvalifikace jezdce (nebo jiné tresty, ulozené
jury).

Zvlastni ustanoveni mohou mit Upravy, pfedepsané mistnimi Ufady, a Upravy, platné pro
narodni Sampionat.

01.1.1 EVROPSKA KOLA

S kterymkoliv evropskym kolem mistrovstvi FIM Europe se smi - po schvaleni komisi
enduro FIM Europe - konat podnik narodniho mistrovstvi, ale celkovy pocet jezdcu v tomto
zavodé nesmi prekroCit 300 jezdcu. Motocykly v narodnim mistrovstvi vyhovovat
technickym radtim FIM.
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V tomto pfipadé by méli U€astnici mistrovstvi Evropy startovat pfed u¢astniky narodniho
mistrovstvi v pofadi, definovaném v ¢l. 01.22.

01.1.2 ZAVERECNE KOLO ROKU (finale)

Zavérecné kolo roku je specialné (zvlasté) organizovany podnik se dvéma nebo t femi
dny soutéZe. Jestlize je organizovano vice nez dva dny, musi posledni den zahrnovat
(obsahovat) specialni test, podobny zavéreCnému testu pfi ISDE. Je doporu¢eno vytvorit
trat' s Casovou kontrolou od 5 do 35 km, nez jezdci pfijedou do zavérecného testu.

01.1.3 UCAST

K G&asti v mistrovstvi Evropy musi mit jezdec platnou jezdeckou licenci FIM Europe pro
mistrovstvi Evropy. Pro juniorského jezdce je platnéd pouze licence FIM Europe.

Jezdci, ktefi se zu€astni ve tfidé junior do 20 let, jsou pfijati s narodni licenci a
s povolenim ke startu.

Jezdecl/jezdkyné se muize zucastnit tolika kol, kolika chce. Pro celkovou klasifikaci se
budou poditat vSechny soutézni dny.

Juniofi a veterani se smeji zucastnit v odpovidajici seniorskeé tfidé, jestlize si to preji, ale
jezdec m Gze ziskavat body pouze v jedné kategorii a prvni ka  tegorie, ve které ziska
body do mistrovstvi b &hem sezoény, bude jedinou kategorii, ve které m  (ze ziskavat
dalSi body b éhem roku .

Kazdy jezdec, ktery se zU&astni / ziska body v mistrovstvi Evropy enduro jednotlivct, musi
byt drzitelem licence, vystavené v zemi, ktera je ¢lenem FIM Europe.

Kazdy jezdec v klasifikaci naroddi musi byt drzitelem cestovniho pasu zemé, kterou
reprezentuje.

Jezdci, ktefi se v poslednich dvou letech umistili v hodnoceni mistrovstvi svéta enduro na
prvnich tfech mistech, nemohou ziskavat body v mistrovstvi Evropy jednotlivc.

Vitéz nékteré juniorské tfidy se nemulze v nasledujicich dvou letech zucastnit v Zadné
juniorské tridé.

01.1.4 UCAST V TROFEJI PRO NARODY A KLUBY

Souté? je platna pro: narodni tymy a kluby. Ugast je povolena nasledovné:

SOUTEZ NARODNICH TYMU: Kazdy narod (stat) smi prihlasit maximalné: 1 narodni tym,
1 narodni juniorsky tym, 1 narodni veteransky tym a 1 narodni Zensky tym.

Narody (staty) musi byt fadnou pfi¢lenénou organizaci v FIM Europe v roce konani
Soutéze.

Kazdy narodni seniorsky tym se smi skladat z maximalné 4 jezdcu (budou se zapo itavat
vysledky 3 jezdcu).

Kazdy narodni juniorsky, veteransky a Zzensky tym se smi skladat z maximalné 4 jezdct
(budou se zapodcitavat vysledky 3 jezdcu).

VSechny tymy musi byt pfihlaSeny jejich pfislusnou narodni federaci FMN.
Narodni tym musi byt sestaven z jezdcl stejného stétu.

Jezdci, ktefi se umistili na prvnich PETI mistech mistrovstvi svéta v predchéazejicich dvou
letech, nejsou zpuasobili (opravnéni) pro jakykoliv tym.

Jeden jezdec muze byt ¢lenem pouze jednoho tymu. To stanovuje (uréuje), Ze jezdec
kteréhokoliv narodniho tymu nemuze byt souc¢asné ¢lenem klubového tymu.
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Pro KLUBOVE TYMY muze byt stanoven limit (nejvy3si pocet) pfijatych klubovych
prihlasSek, coz bude oznameno poradatelem.

KLUBOVE TYMY: Jsou vytvofeny ze 3 jezdcu, vzdy pfihlaSenych jejich narodni federaci
FMN.

PFijem pfihlaSek bude uzavien 30 dni pfed podnikem a minimélné 20 dni pfed podnikem
oznami (zverejni) poradatel seznam jezdcl a tymd, zpUsobilych zicastnit se.

Prednost (priorita) pfihlaSek: PREDNOST (PRIORITA) piihlaSek bude dana jezdci —
jednotlivci, ktefi se objevi ve startovni listiné mistrovstvi Evropy jednotlived v pfislusSném
kalendarnim roce, potom ziskaji dalSi prfednost (prioritu) narodni, juniorské, veteranské a
Zenské tymy. Kazdy stat ma pravo na prednost (prioritu) jednoho klubového tymu.
Navazujice na toto, prednost (priorita) pro klubové tymy bude dana klubam s jezdci, ktefi
se zucastnili nejvice kol mistrovstvi Evropy v pfislusném kalendarnim roce.

01.1.5 ZADOST O PORADATELSTVI

Zadost o poradani nékterého kola mistrovstvi Evropy enduro musi byt podana pracovni
skupiné pro enduro a rallye FIM Europe do 31. KVETNA pfedchéazejiciho roku.

01.2 TRAT

Trat musi byt sjizdna za kazdého pocasi pro kazdy motocykl kategorie 1, skupina Al.
Celkova ujeta vzdalenost v evropskych kolech nesmi byt mensi nez 300 km.

Vzdéalenost pro veterany, Zeny a pohar 50 ccm  smi byt kratSi a pokud tomu tak je, bude
to uvedeno ve Zvlastnich ustanovenich.

Celkova doba pro denni soutéz by neméla prekrocit sedm hodin a tficet minut v€etné 15
minut posledni ¢asové kontroly, méfeno podle ¢asu ,B”.

Rady, tykajici se trati, mohou byt upraveny podle poZadavk(i mistnich organd. V tomto
pfipadé to musi poradajici federace FMNR dat na védomi ostatnim narodnim federacim
FMN.

Pofadatel je Zadan, aby dodal plan trati. Pofadatel smi, pokud si to pfeje, vytvofit trat ve
tvaru Cislice ,8”.

Smér trati maze byt oba dny stejny. Je-li tomu tak, potom mohou byt specialni testy
méfeny druhy den v prvnim kole.

Poradateli se doporucuje z bezpecnostnich ddvodu zafidit den pred podnikem, aby
vSechny zucastnéné narodni federace FMN meély pfilezitost prohlidky celé trati vyslanim
jednoho predjezdce, ktery se nezucastni soutéze, na motocyklu na prohlidku celé trati pro
rizné dny, ktera bude provedena za dohledu poradatele.

VSichni jezdci vCetné delegatl, ktefi se zuCastni rekognoskace (prohlidky) trati, musi mit
na sobé vesty, aby byli identifikovatelni.

Pfedjezdci musi byt jmenovani pisemné jejich narodni federaci FMN. Jmenovani musi byt
zaslano poradateli. Oficialni delegati, zucastrujici se zavodu, mohou také jmenovat
pisemné predjezdce pro jejich federaci FMN. Ve vSech pfipadech musi jmenovani
predjezdce také obsahovat pisemné potvrzeni, Ze predjezdec ma povoleni ke
startu/pojisténi, které je schopen predloZzit na misté.

Jméno osoby, ktera se rekognoskace (prohlidky) trati zu€astni, by mélo byt oznameno
sekretariatu jury.

Poradatel by mél vzit v ivahu informace téchto predjezdc.
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01.3 ZVEREJNENI ZVLASTNICH USTANOVENI

Zvlastni ustanoveni (ZU) budou obsahovat dalezité mistni podrobnosti jako jsou informace
o trati, primérnd rychlost, bezpecnostni podminky, startovni poplatek, atd.

Dvé kopie ZU pro podnik musi byt zaslany na sekretariat FIM Europe nejpozdéji 2 mésice
pred podnikem. V pfipadé, Ze sekretariat FIM Europe neobdrzi ZU v uvedeném case 2
mésice pred podnikem, bude narodni federace porfadatele FMNR, odpovédna za podnik,
pokutovana ¢astkou 130,- EUR.

Jakmile budou ZU schvalena, kopie ZU bude vracena narodni federaci pofadatele a jedna
kopie bude zaslana prezidentovi jury. ZU musi byt zaslana také vSem narodnim federacim
FMN a ¢lenim komise endura nejpozdéji 30 dni pred podnikem.

Poradatelé musi zobrazit logo FIM Europe ve Zvlastnich ustanovenich kazdého zavodu.

01.4 DOHLED

01.4 JURY

Mezinarodni jury, sloZzena podle nafizeni VSeobecného sportovniho fadu FIM Europe (viz
¢l. 50), bude dohliZzet na podnik.

Komise enduro FIM Europe deleguje prezidenta jury.

Druhy ¢€len jury je navrZzen narodni federaci poradatele. Pokud by jury poZadovala provést
disciplinarni nebo arbitrazni rozhodnuti, tfeti ¢len jury bude vybran z pfitomnych delegat
narodnich federaci jimi samotnymi. Tfeti ¢len jury bude, pokud moZzno, neutralni.

01.4.1 LICENCE

VSichni ¢lenové jury musi byt drZiteli licence sportovniho komisare pro enduro FIM nebo
FIM Europe a budou mit stejné povinnosti, jak je ur€eno ve VSeobecném sportovnim fadu
FIM Europe.

01.4.2 NAKLADY

Cestovni naklady a naklady na ubytovani pro prezidenta jury budou hrazeny cestou FIM
Europe.

01.4.3 ZASEDANI JURY

Prvni zasedani jury se musi konat v 09,00 hodin den pfed podnikem a rekognoskace
(prohlidka) trati, pokud je organizovana, bude zahajena v 11,00 hodin.

Jestlize zprava jury konstatuje, Zze podnik neprobiha podle fadu FIM Europe, je mozné
podle rozhodnuti komise pro enduro a rallye uloZit trest (pokutu) az do vySe dvojnasobku
(200%) poplatku za zapis.

01.4.4 DELEGATI NARODNICH FEDERACI A POZOR OVATEL ZA VYROBCE

Delegati narodnich federaci FMN se zuc€astni podle ¢l. 50.6 VSeobecného sportovniho
fadu FIM Europe.

Jeden zastupce, vybrany vyrobci motocykldl, ktery je drzitelem licence FIM/FIM Europe pro
vyrobce, bude vpustén jako pozorovatel na oteviena zasedani jury.

0l1.5 TYMOVY MANAZER

Kazda narodni federace FMN, kter4 se zUCastni soutéZe, zapocitdvané do mistrovstvi, ma
povoleno jmenovat tymového manazera pro kazdé tfi zucCastnéné jezdce. Tymovy
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manazer bude mluvéim jezdcl a zastupuje jejich zajmy bé&éhem soutéze, ale neni mu
povoleno zucastriovat se zasedani mezinarodni jury.

01.6 CENY

Ceny pro kazdé individualni kolo budou udéleny podle uvazeni poradatele, ale musi byt
udéleny minimalné tfi ceny pro kazdou samostatnou klasifikaci s vice nez péti ucastniky.
Pro mensi pocet UCastnikd ve tfidé a pro mistrovstvi narodnich tymu a trofej obchodnich
tymu je potfeba, aby bylo udéleno minimalné po jedné cené.

Na konci roku budou udéleny tfi ceny pro prvni tfi umisténé jezdce v kazdé klasifikaci
jednotlivell (sedm tfid) a ceny pro prvni tfi mista v klasifikaci obchodnich tymu a celkového
vitéze bez rozdilu tfidy.

PFi zavére¢ném finale FIM Europe budou predany ceny tymim, umisténym na prvnim
misté: pro vitéze soutéze narodnich tymu, juniorskych, veteranskych a Zenskych tymu a
pro klubovy tym (bude ocenéno pouze prvni misto). Ceny pro narodni a juniorské tymy
budou putovni. Ceny pro veterany a Zzeny budou udélovany kazdy rok.

Medaile budou predany jezdcum prvnich tfi tymu.

Bé&hem druhého zasedani jury kazdého podniku musi byt oznamen pocet jezdcu v kazdé
tfidé, ktefi budou ocenéni cenami. Tato informace musi byt zvefejnéna na oficialni
oznamovaci tabuli.

01.6.1

VSichni jezdci, ktefi maji narok na ocenéni, se musi zu&astnit tohoto slavnostniho
vyhlaseni, které by se nemélo konat pozdéji nez 2 hodiny po dojezdu posledniho jezdce
soutéZe. V pfipadé, Ze se jezdec nezudastni, zaplati FIM Europe pokutu 100,- €. Jestlize
nezaplati do startu nasledujiciho podniku, bude z tohoto zavodu diskvalifikovan a maze
také byt prostfednictvim své narodni federace FMN postaven pied disciplinarni jednani,
pokud by to bylo posledni kolo mistrovstvi. Jestlize se slavnostni vyhlaseni nebude konat
béhem stanovenych dvou hodin, jezdci je povoleno odjet bez jakéhokoliv trestu.

01.7 SOUTEZE PRO MISTROVSTVi A POHARY
VSechny Kklasifikace budou provedeny na zakladé c¢asu, dosazeného podle ¢l. 01.47.

s

Cas, dosazeny podle &l. 01.47 je stejny &as, rozhodujici pro celkovou klasifikaci (bez
ohledu na tfidu).

01.8 VYPOCET VYSLEDKU PRO MISTROVSTVI

01.8.1. UDELENI BODU

Prvnim patnécti jezdcam, hodnocenym v kazdé tfidé a prvnim patnacti jezdcim celkové
klasifikace budou na konci kazdého dne udéleny body podle nasledujici stupnice:

20 bodu za 1. misto 10 bodl za 6. misto 5 bodu za 11. misto
17 bodl za 2. misto 9 bodu za 7. misto 4 body za 12. misto
15 bodl za 3. misto 8 bodu za 8. misto 3 body za 13. misto
13 bodl za 4. misto 7 bodu za 9. misto 2 body za 14. misto

11 bodud za 5. misto 6 bodu za 10. misto 1 bod za 15. misto
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V pfipadé nerozhodného vysledku na konci dne, kdy jezdci, kterych se to tyka, dosahnou
stejny Cas, obdrzi pfislusni jezdci body za toto umisténi a nasledujici hodnoceny jezdec
obdrzi body podle svého umisténi.

Napfiklad :

jezdec A 28'20" — 20 bodu

jezdec B 28'20" — 20 bodu

jezdec C 30'00" — 15 bod

Pro konec¢nou klasifikaci je mozné pouze to, aby jezdec ziskaval béhem roku body v jedné
kategorii a tfideé.

01.8.2 VITEZOVE

Vitézem, mistrem Evropy jednotlivcd ve tfidé nebo v kategorii, je jezdec s nejvySSim
poctem bodl pfi respektovani ¢l. 01.1.2. a ¢l. 01.8.1. V pfipadé nerozhodného vysledku
jezdec s nejvysSSim poctem vitézstvi a potom nejvysSich umisténi v bodovanych dnech se
umisti prvni a tak dale, az bude rozhodnuti vyfeSeno. Jestlize nedoSlo k rozhodnuti,
vitézem bude jezdec s vySSim poétem bodu v posledni den soutéze.

Postup (zasada) je také platny pro kazdy zavod. V pfipadé nerozhodného vysledku pro
pfipad vyhlaSeni vysledkl zavodu bude umisténi rozhodnuto ve prospéch jezdce
s nejvysSim pocétem bodu v poslednim dni.

01.8.3 TROFEJ EVROPSKYCH NAROD U A KLUB U

Klasifikace pro narodni tymy bude stanovena ze souctu &asu, ziskanych 3 nejlepSimi
jezdci ve dvou nebo t Fech dnech soutéze.

Klasifikace pro narodni juniorské, veteranské, Zzenské a klubové tymy bude stanovena ze
souctu ¢asU, ziskanych 3 jezdci v kazdém tymu, ve dvou nebo t Fech dnech soutéze.

Tym s jezdcem, kterému se nepodafi dokongit den, bude potrestan penalizaci dvé hodiny
a jezdci bude povolen opakovany start (re-start) podle ¢l. 01.18.

e

nerozhodného vysledku bude vitézem tym s jezdcem s nejlepSim ¢asem.

V pfipadé nerozhodného vysledku bude na prvnim misté tym s nejvySSim poctem vitézstvi
v hodnoceni dni a tak déale, az dojde k rozhodnuti. Jestlize stale nedoSlo k rozhodnuti,

e

01.8.4 TROFEJ OBCHODNICH TYMU

Aby se mohl obchodni tym zl€astnit soutéZze tymU jedné znacky, musi tym vypracovat
predbéznou pfihlasku nejpozdéji pfi administrativni pfejimce prvniho evropského kola.
Oficialni pfihlaSka musi obsahovat jméno tymu (ne jezdcl) a musi byt vracena
prezidentovi jury, jmenovanému FIM Europe, spolec¢né s registraénim poplatkem 150,-
EUR pro cely serial. AvSak obchodni tym se muize jeSté prihlasit stejnym postupem
(metodou) po prvnim zavodé kdykoliv béhem dalSiho pfistiho zavodu s vyjimkou finale.
Jestlize se zapiSe v nékterém zavodé po prvnim zavodé, bude se pozadovat prihlaSovaci
poplatek 200 EUR za cely serial.

PrihldaSka obchodniho tymu musi zachovavat stejné jméno tymu ve vSech kolech
mistrovstvi béhem roku.

Tym jedné znacky bude slozen ze tfi jezdcl bez ohledu na tfidu, motocykl a kategorii.
Neni nutnosti, aby jezdci tymu byli stale stejni ve vSech kolech mistrovstvi béhem roku.

PrihlaSka tymu do podniku mistrovstvi s nominovanymi jezdci musi byt provedena na
oficialnim formulafi pfihlasky nejpozdéji u formalni pfejimky kazdého podniku.
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Hodnoceni obchodnich tymud se ziska souétem €asu tfi jezdcl tymu bez ohledu na tfidu a
kategorii v celkovém hodnoceni bez rozdilu tfidy za kazdy den.

e

vysledku bude vitézem tym s jezdcem na nejlepSim misté hodnoceni. Tym s menSim
poctem klasifikovanych jezdcl neZz tfi bude penalizovan 120 minutami za kazdého
chybéjiciho jezdce za den.

Nejlepsi tymy obdrzi body za kazdy den podle ¢l. 01.8.1.

Vitézem, mistrem Evropy obchodnich tyma, je tym s nejvySSim poctem bodd. V pFipadé
nerozhodného vysledku bude na prvnim misté tym s nejvy$Sim poctem vitézstvi
v hodnoceni dnu a tak dale, az dojde k rozhodnuti. Jestlize nedoslo k rozhodnuti, vitézem
bude tym s nejvySSim poctem bodu v posledni den soutéZe. V pfipadé nerozhodného
vysledku v umisténi pro slavnostni vyhlaseni bude vitézem tym s nejlepSim umisténim pfi
zavérec¢ném dni zavodu.

01.8.5 CELKOVY VITEZ EVROPSKEHO SAMPIONATU

Mistr Evropy v celkové klasifikaci bez rozdilu tfidy a objemu je jezdec s nejvysSim poctem
bodd mistrovstvi bez ohledu na tfidy a objem ze vSech bodu z kazdého dne soutéze, ktery
ujel vSechna kola, stanovena ZU.

Klasifikace jednotlivcll je stanovena souctem pfislusnych bodd kazdého dne. Pocitaji se
vSechny dny. Vitéz celkové klasifikace bez rozdilu tfidy je jezdec s nejvySSim poctem
bodu. V pfipadé nerozhodného vysledku se na prvnim misté umisti jezdec s nejvySSim
poctem vitézstvi v bodovanych dnech a tak dale, az dojde k rozhodnuti. Jestlize nedoSlo
k rozhodnuti, vitézem bude jezdec s nejvySSim poétem bodd v posledni den soutéze.

Pro tuto celkovou klasifikaci budou udéleny kazdy den body podle klice:

20 bodu za 1. misto 10 bodl za 6. misto 5 bodu za 11. misto
17 bodl za 2. misto 9 bodu za 7. misto 4 body za 12. misto
15 bodul za 3. misto 8 bodu za 8. misto 3 body za 13. misto
13 bodl za 4. misto 7 bodu za 9. misto 2 body za 14. misto
11 bodl za 5. misto 6 bodu za 10. misto 1 bod za 15. misto

Pocitaji se vSechny dny mistrovstvi.

01.9 KLASIFIKACE A VYSLEDKY (P REDCASNE ZASTAVENI PODNIKU)
Jestlize jury pfed€asné zastavi podnik, nemuze byt tento podnik znovu odstartovan.

Je-li podnik zastaven dfive, nez vétSina jezdcl absolvovala minimalné polovinu celkové
vzdalenosti, bude podnik anulovan a prohlasen za neplatny.

Jestlize bude podnik zastaven pozdéji, jury rozhodne, zda bude podnik anulovan a
prohlaSen za neplatny, nebo jaké budou vyhlaSeny vysledky a jaké ceny budou udéleny
vzhledem k pfislusnym okolnostem.

PRIHLASKY

01.10 FORMULAR PRIHLASKY

Formular pfihldSky musi jasné urcit, pro kterou tfidu je pfihlaSka zpracovana a platna.
FormuléF pfihlasky smi byt zaslan e-mailem, faxem nebo posStou a musi byt doruc¢en 30
dni prfed zavodem. Poradatel musi uvefejnit na internetové strdnce, stanovené ve
Zvlastnich ustanovenich, pfedbéznou startovni listinu — 15 dni pfed zahajenim zavodu.
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01.11 STARTOVNI POPLATKY

Maximalni startovni poplatek za jezdce je pro kazdé dvoudenni evropské kolo 140,- EUR a
pro finale 210,- EUR a musi byt zaplacen nejpozdéji 30 dnl pfed startem podniku.

PRIHLASKA KLUBOVYCH TYMU PRO FINALE: Navic ke kazdému individualnimu
startovnimu poplatku bude jesté prihlaSka klubového tymu pro finale se startovnim
poplatkem 100,- EUR.

Tato ¢astka musi byt uhrazena narodni federaci jezdce nebo jezdcem pfimo poradateli.
Pozdni pFihlasky nebo platby musi byt pfijaty, ale MUSI obsahovat pokutu (penale) 50,-
EUR, ktera musi byt zaplacena pfi administrativni pfejimce.

Priplatek je pouzitelny pouze v tom pfipadég, jestlize bylo ZU uvefejnéno na internetovych
strankach FIM Europe minimalné 30 dni pfed datem uzavérky pfihlasek.

Pofadatel smi také uvést ve ZU, Ze vSichni jezdci mohou zaplatit startovni poplatek pfi
formalni pfejimce toho kterého kola bez jakéhokoliv pfiplatku.

Jakékoliv zalohy musi byt vraceny v pIné vysi.

01.12 POCET PRIHLASEK
Kazdy podnik maZze byt odvolan, jestlize je pocet pfijatych pfihlaSek nedostatecny.

Poradatel a/nebo poradajici federace FMNR je také opravnén stanovit limit pro pocet
prihlaSek, které budou pfijaty a tento pocet bude uveden ve ZU.

V pripadé prekroCeni poctu pfihlaSek musi byt metoda, pouzita k vybéru pfihlaSek
poradatelem, stanovena ve ZU. Prednost musi byt dana jezdcum, ktefi do datumu
uzaverky pfihlasSek ziskali body v pfedchazejicich podnicich mistrovstvi b&éhem probihajici
sezdny a jezdcum, ktefi se umistili mezi prvnimi Sesti jezdci v mistrovstvi v pfedchazejicim
roce.

PFfi zruSeni pfihlaSky patficnou pisemnou omluvou (ospravedinénim) bude startovni
poplatek vracen v plné vysi, jestlize je nelfast potvrzena minimalné tfi dny pfed
administrativni pfejimkou. Startovni poplatek bude predan oficialnimu delegéatovi, jestlize
je pritomen, nebo zaslan elektronicky zpét jezdcim nebo federaci béhem 15 dnl po
zavodé. Od tohoto poplatku mohou byt odecteny bankovni naklady.

01.13 UZAVERKA PRIHLASEK A ODMITNUTI P RIHLASEK
Podle VSeobecného sportovniho fadu FIM-Europe.

ROZDELENI A SPECIFIKACE MOTOCYKL U

01.14 KATEGORIE A TRIDY

Ugast v téchto soutézich bude povolena motocyklim, patficim do tfid kategorie 1, skupina
Al a kategorie 2, skupina C.

01.14.1

Vypsany jsou Ctyfi kategorie: seniofi, juniofi, veterani a Zeny, s oddélenym hodnocenim
pro kazdou kategorii.

Jezdci je béhem roku povoleno ziskavat body pouze v jedné tfidé nebo kategorii.
Juniofi budou mit tfi tfidy:
El (od 100 ccm do 125 ccm 2T + od 175 ccm do 250 ccm 4T)
JunU 20 (od 100 ccm do 125 ccm 2T)
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E2/E3 (od 175 ccm do 500 ccm 2T + od 290ccm do 650 ccm 4T)
Seniofi budou mit tfi tfidy:

El (od 100 ccm do 125 ccm 2T + od 175 ccm do 250 ccm 4T)

E2 (od 175 ccm do 250 ccm 2T + od 290 ccm do 450 ccm 4T)

E3 (od 290 ccm do 500 ccm 2T + od 475 ccm do 650 ccm 4T)

Ostatni dvé kategorie, veterani a Zeny, nebudou mit Zzadné rozdéleni do tfid.

01.14.2. VEK

Junior pod 20 (U20) — jezdci pod 20 let (nebo ti, ktefi dosahnou 20 let v roce konani
soutéze).

Juniofi — jezdci mladSi 23 let (nebo ti, ktefi dosahnou 23 let v roce konani soutéze).
Veterani — jezdci starSi 40 let (nebo ti, ktefi dosahnou 40 let v roce konani soutéze).

01.14.3 STARTOVNI CiSLA PRO JEDNOTLIVE T RIDY
Kazda tfida bude mit stejna €isla pro vSechny zavody nasledovné:

Junior E1 od 1 do 59

Junior U20 od 61 do 99

Junior E2/E3 od 101 do 199

Senior E1 od 201 do 299

Senior E2 od 301 do 399

Senior E3 od 401 do 499

Veteran od 501 do 599

Zeny od 601 do 699

Pohar 50 ccm od 701 do 749

01.15 OSVETLENI, VYSTRAZNA VYBAVA A RYCHLOM ERY

Kazdy pfihldSeny motocykl musi béhem kazdé soutéZe vyhovovat mezinarodni Videriské
konvenci z roku 1968.

Funkéni brzdova svétla a funk&ni rychlomér jsou povinné, stejné jako dalSi soucasti,
uvedené ve ZU.

Minimalni pramér skla hlavniho svétlometu je 100 mm nebo ekvivalentni plocha u skel
svétlometd, ktera nejsou kruhova.

Registracni ¢€islo motocyklu bude uvedeno na tabulce, pevné pfipevnéné k zadnimu
blatniku (ne pfimo napsané rukou na zadnim blatniku).

Registracni znacka nebo jeji kopie musi byt vyrobeny z ohebného netfistivého materialu a
neméla by presahovat Sifku zadniho blatniku.

VSechna elektrickd vybava/spotfebi¢e musi byt nezavisle napéjeny elektrickym proudem z
generatoru elektrického proudu, pohanéného motorem motocyklu.

01.16 ZNACENE DILY MOTOCYKLU

(Zkouska hluku, staticka metoda)
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01.16.1 ZAHAJOVACI PROHLIDKA

Zahajovaci prohlidky (administrativni & technicka) by mély byt provedeny podle
vSeobecného ¢asového harmonogramu.

Casovy harmonogram by mél oznamit &as, ve kterém se musi jezdci z kazdé zemé
zucastnit téchto prohlidek.

Casovy harmonogram by mél byt zvefejnén porfadatelem na internetové strance,
stanovené ve Zvl4stnich ustanovenich — 15 dni pfed zavodem.

U administrativni prohlidky musi jezdec predlozit svoji jezdeckou licenci FIM nebo FIM
Europe, fidi€sky prakaz, potvrzeni o platbé startovniho poplatku, dokon&eny formular
pfihlasky, povoleni ke startu / potvrzeni o pojisténi od své narodni federace FMN.

Pfi zahajovaci prohlidce (jejiz podrobnosti budou uvedeny ve ZU) budou oznacleny
nasledujici dily, jak je uvedeno nize, aby byla zajiSténa jejich identifikace.

Dily takto oznaené musi byt pouzity béhem kazdého dne soutéZze a musi byt na
spravném misté pfi zavérecné prohlidce, at’ jsou ¢i nejsou nezbytné pro chod motocyklu.
Barevné znacky na nabojich kol, na klikové skfini a na tlumivce vyfuku musi byt
tepluvzdorné.

Nahrazeni plGvodnich dili nebo nedbani téchto pravidel je pfisné zakdzano. Trestem za
poruseni tohoto pravidla je vylouceni kromé pfipadu podle ¢l. 01.16.2.

01.16.1.1 ZNACENE DIiLY

dily znaCeni pocet |ak nebo kde znaceno
ram (hlavni dil) barva* 1 prava strana hlavy fizeni
kola (naboje) barva* 2 jedna na kazdém naboji
klikova skfin barva* 1 prava strana

tlumivka vyfuku barva* 1

* nebo neodstranitelna (neznicitelnd) nalepka.
Znaceni je omezeno pouze na téchto pét dila.

01.16.1.2 CISLOVE TABULKY
Cislové tabulky pro kazdou kategorii jsou:

kategorie Cislova tabulka Cisla
seniofi Cervend (3020) bila
juniofi zelena (6002) bila
veterani modra (5005) bila
Zeny purpurova bila
50 ccm bila Cerna

Kazdy jezdec musi umistit na svych cCislovych tabulkach startovni Cisla a samolepky
sponzord, schvalenych poradatelem a uvedenych ve ZvlaStnich ustanovenich nebo
smlouvou promotéra FIM Europe. Tyto samolepky log musi byt pouzity beze zmény a
nesmi byt zakryty.

Pofadatel musi dodat (poskytnout) jezdcim u administrativni pfejimky startovni Cisla.
Jezdci musi zajistit (zabezpecit), Ze maji spravnou barvu ¢islovych tabulek pro jejich tfidu.

0l1.16.2

Motocykly musi projit béhem Gvodni prohlidky hlukovou zkousSkou, provedenou podle fadu
FIM/FIM Europe (METODA MAXIMALNE 2 METRU) a musi byt oznaceny pofadatelem.

PFi této zkouSce nesmi byt séni schranky vzduchového filtru motocyklu zataraseno a uvnitf
schranky vzduchového filtru nesmi byt s vyjimkou vloZzky vzduchového filtru zadny jiny
material (houby, latky, pény apod.).
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Jakykoliv typ zaklopky ve vyfukovém systému je zakazan.

Béhem celého podniku (v€etné pfed vstupem do Uzavieného parkovisté na konci kazdého
dne) muze technicky komisar za Fizeni pfedsedy jury nebo Clena jury zkontrolovat jakykoliv
motocykl. Cas, straveny touto kontrolou, bude jezdci poskytnut.

Jestlize béhem zkouSky motocykl prekro€i maximalni povolenou hranici o 2 dB, jezdec
bude pfi prvnim zjiSténi potrestan 60 vtefinami penalizace a pfi zjiSténi stejného prestupku
podruhé bude vylou¢en z denni soutéZe. Jestlize motocykl neprojde zkouSkou hluku,

v v v

jezdec musi okamzité feSit tento problém pfed dalSi zkouskou hluku.
Pro opravy, kontrolu, atd. plati nasleduijici:

Jezdec, ktery si pfeje opravit nebo vyménit tlumivku vyfuku svého motocyklu, maze tak
ucinit na konci prvniho dne po posledni ¢asové kontrole a pfed vstupem do Uzavieného
parkoviste.

Prace musi byt provedena pod dohledem oficialniho ¢inovnika. Jezdci bude pro tuto préaci
poskytnut zvlastni ¢as v trvani 30 minut. TotéZ plati pro jezdce, ktefi byli z jakéhokoliv
davodu feditelem soutéze oznaceni, Ze musi jejich motocykly podrobit zkouSce.

Jezdec muze béhem povolenych 30 minut poZadovat tolik zkousek hluku, kolik si preje.

Po tom, co uplynulo 30 minut, bude jezdec poZadan, aby predvedl svlj motocykl
k povéifenému oficidlnimu €inovnikovi k provedeni zkousky hluku.

Jestlize je hladina hluku po 30 minutach vétsi, nez je pfedepsana norma, jezdci nebude
nésledujici den povolen start.

Jestlize se vyméni tlumivka vyfuku béhem dne, jezdec ji musi pfedlozit k oznaceni jinou
barvou nebo nalepkou v nasledujici ¢asové kontrole. Na konci dne bude provedena
zkouSka hluku béhem povolenych 30 minut. Jestlize odpovida hladina hluku pFedpisu,
tlumivka vyfuku bude oznadena oficialni barvou. Jestlize neodpovida, jezdec bude
vyloucen.

01.16.3

Jezdec podepiSe prohlaseni, potvrzujici, ze dily byly fadné oznaceny. V prohlaSeni musi
byt uvedeno ¢&islo ramu.

01.16.4

Pfed oznacenim tlumivky vyfuku bude provedena zkouéoka hluku kazdého motocyklu podle
fadd FIM/FIM Europe (METODA MAXIMALNE 2 METRU).

01.16.5

Jezdci je povoleno ménit jakékoliv neznacené dily kdekoliv na trati s vyjimkou Uzavieného
parkovisté a s vyjimkou prostoru mezi Zlutym praporem a &arou 2 m za koncem
kontrolniho stolku Casové kontroly.

AvSak jinde nez v Casové kontrole se servisem a v cilovém asistennim prostoru dne smi
jezdec pouzit pouze s sebou vezené naradi a dily.

Pouzité dily sméji byt odloZeny v prostoru, kde byla oprava provedena. Nedodrzeni tohoto
pravidla bude povazovano za poruseni €¢l. 01.28 (nedovoleny styk) a bude potrestano
vylou€enim.

01.16.6

Jinde neZz v ¢asovych kontrolach se servisem a v cilovém asistenénim prostoru je
povoleno pouze jezdci pracovat na motocyklu. Elektrické a pneumatické néaradi, pfipojené
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na pfipojku, neni povoleno. AvSak pouzivat naradi, pohanéné vlastnim vnitfnim zdrojem,
je dovoleno. Jakakoliv cizi pomoc je zakazana s vyjimkou pfipadl, uvedenych v ¢l.
01.27.1, 01.27.2,01.27.3 a 01.27.5.

01.17 KONTROLA MOTOCYKL U BEHEM SOUTEZE

01.17.1 Kontrola motocykl U

Oficialni ¢inovnici sméji kontrolovat na kazdém motocyklu jeden nebo vice zna¢enych dil{
kdekoliv v Easové kontrole.

Jestlize nékteré znaceni chybi nebo existuje podezieni, oficialni &inovnik za to
odpovidajici oznaci pfislusny dil znackou jiné barvy nebo neodstranitelnou nalepkou a
v cilové Casové kontrole dne prohlédne feditel soutéZze motocykl a predlozi zpravu o
pfijatych opatfenich mezinarodni jury. Jestlize je zjiSténo poruSeni pravidel ¢l. 01.16.6,
prislusny jezdec bude vyloucen (viz ¢l. 01.24.5).

Kazdy motocykl bude pfed tim, nez opusti pracovni prostor, v Uplném (kompletnim) stavu,
odpovidajicim pozadavkum technického komisafe. VSechny prace pro spinéni tohoto
pozadavku budou provedeny v pracovnim prostoru bez toho, Ze by na to byl dan né&jaky
dodatec¢ny Cas.

01.17.2 Kontrola paliva

Kontrola paliva smi byt provedena v kterékoliv dobé podniku podle ¢l. 63.05 technickych
fadu enduro. Jezdec, jehoz palivo neodpovida technickym pozadavkim, bude vyloucen
z celého podniku a potrestan ztratou vSech ziskanych bodu v mistrovstvi.

Tento jezdec bude také povinen uhradit celé naklady na provedeni zkousky a mohou byt
uloZeny dalSi tresty.

VSechny pozadavky na kontrolu paliva, tykajici se protestu, musi byt dolozeny vkladem
1.200,- CHF, zaplacenym mezinarodni jury nebo FIM Europe (dodatkové kontroly).

DalSi nové pozadavky na kontrolu musi byt odevzdany na FIM Europe béhem 5 dni od
datumu pfijeti vysledkld provedené kontroly, zaznamenané podle ¢&l. 5.6 Disciplinarniho a
arbitrazniho fadu FIM Europe.

Po posledni kontrole :
- vitézné strané bude jeji vklad vracen;

- poraZena strana bude muset zaplatit ndklady na vSechny provedené kontroly po odecteni
vkladu (zalohy), ktery jiz platila.

01.18 OPAKOVANY START (RE-START)

Jezdec, ktery nedokongil jeden den, mize nasledujici den znovu startovat za nasledujicich
podminek:

1. Musi pfivést svij motocykl do cilové ¢asové kontroly v pribéhu nasledujiciho ¢asového
limitu: Ne dfive, nez je ¢as, uvedeny na jeho jizdnim vykaze a ne pozdéji nez 60 minut
po tomto Case.

2. Ram motocyklu musi byt oznacen puUvodnim zplsobem, jak bylo oznadeno pied
zahajenim soutéze (viz ¢l. 01.16.1).

3. Motocykl se musi podrobit kompletni technické prohlidce v€etné zkousky hluku (viz €l.
01.14, 01.15, 01.16).
Jakékoliv znacené dily, které byly vyménény, musi byt znovu oznaceny pfi technické
prejimce.
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4. Jezdci, vylouceni feditelem soutéZe, mohou pokracovat za podminek, uvedenych
v bodech 1, 2 a 3 vySe a Cekaji na potvrzeni jury (viz ¢l. 01.24.5).

VSEOBECNA ORGANIZACE

01.19 ZMENA MOTOCYKLU

Po datumu uzavérky pfihlasek bude jakakoliv zména ve znacce nebo ve tfidé motocyklu
podloZena pisemnou Zadosti s uvedenim vSech divodu.

Zadost 0 zménu musi Feditel soutéZe obdrZzet nejpozdé&ji 24 hodin pfed oficialnim casem
pfejimky motocyklu a musi byt potvrzena (schvélena) rozhodnutim mezinarodni jury.

01.20 UZAVRENA PARKOVISTE

01.20.1

SoutéZ je organizovana systémem Uzavienych parkovist (uzaviena kontrola), to
znamena, ze kromé doby stravené na trati a doby vyhrazené kazdy den pred startem pro
pripravu podle €l. 01.24 jsou motocykly v péci narodni federace porfadatele FMNR do 30
minut od startu posledniho jezdce kaZzdého dne nebo 30 minut od vydani stroji z
Uzavieného parkovisté (UP) v posledni den soutéze.

01.20.2

Uzaviené parkovisté musi byt uzaviené a oplocené, aby se zabranilo vstupu
neopravnénych osob. Jeho obvod musi byt fadné vyznaen a stfeZzen dostate¢nym
poctem oficialnich ¢inovniku, uréenych k zajisténi toho, aby pouze opravnéné osoby smély
vstoupit nebo mély pristup k motocyklim. Musi mit jeden jasné oznaceny vstup a jeden
vychod, ktery vede do ,startovniho prostoru” a nesmi mit zadné jiné vchody a vychody.
Oficiélni ¢inovnici, ur€eni k uzaviené kontrole, musi nosit charakteristicky symbol, znamy
vSem zucastnénym osobam a zvlasté jezdcam.

01.20.3

Pfistup do jakéhokoliv Uzavieného parkovisté je zakadzan kazdému kromé ¢lena jury,
urcitych osob, jmenovanych do sluzby a jezdcu, ktefi chtéji zaparkovat nebo vyvézt své
motocykly. Po kontrole v ¢asové kontrole pfed vstupem do Uzavieného parkovisté musi
jezdec vypnout motor a tlacit svij motocykl bez zastaveni do Uzavieného parkovisteé.
Béhem cesty z ¢asové kontroly do Uzavieného parkovisté je zakdzano doplfiovat palivo
nebo provadét jakékoliv opravy na motocyklu. Jezdci, ktefi nesplni kterykoliv z téchto
pozadavkul, budou vylou€eni (kromé ¢l. 01.16.2).

01.20.4

V uzavieném parkovisti je jezdcum pod trestem vylou€eni ze soutéZe zakdzano:
- dotknout se motocyklu jiného jezdce;
- dotykat se jinak svého motocyklu neZ ho tlacit do nebo z Uzavieného parkovisté;
- spustit motor.

01.20.5

Kazdy jezdec, pfistizeny v Uzavieném parkovisti pfi koufeni, bude vyloucen.
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01.20.6

Motocykly nesmi byt v Uzavieném parkovisti zakryty Zzadnym zplsobem.

01.20.7

Jezdci si sméji na konci zavodu vyzvednout své motocykly z Uzavieného parkovisté 30
minut poté, co posledni jezdec v jejich tfidé dokongil zavod.

01.21 STARTOVNI UZEMi (ZONA)
Tento prostor se sklada z:

— Uzavieného parkovisté,

— startovniho prostoru.

01.21.1

Startovni prostor je povazovan za ,Uzaviené parkovisté”, pokud se tyka vstupu a
asistence.

PFistup do startovniho prostoru je pfisné zakdzan kazdému s vyjimkou &lenu jury.

Startovni prostor je maly uzavieny prostor, ve kterém jezdci €ekaji na signal ke startu a
kde je startovni ¢ara umisténa na konci tohoto prostoru.

Prohlédnéte si schéma startovniho prostoru. V tomto prostoru neni povoleno pracovat na
motocyklu, dokud neni vydan signal ke startu. PoruSeni tohoto ustanoveni se tresta
vylou€enim.

01.21.2

Motocykly soutéZicich jsou umistény v Uzavieném parkovisti pod dohledem poradatele od
doby, ktera je uvedena ve ZU, az do startu prvniho dne soutéze; dale pak od konce tohoto
dne soutéze do startu nasledujiciho dne soutéze. Vstup do tohoto Uzavieného parkovisté
je definovan v ¢l. 01.20.3.

01.21.3
Je rovnéz zakdzano spustit motor motocyklu dfive, nez byl dan signal ke startu. PoruSeni
tohoto ustanoveni se tresta 1 trestnou minutou.

SCHEMA USPORADANI UZAVRENEHO PARKOVISTE A STARTOVNIHO PROSTORU
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A= Uzaviené parkovisté

B= startovni prostor

C= obchodni prostor

D= vchod pro oficialni ¢inovniky

E= musi byt k dispozici 2 ¢ary s prostorem pro 3 jezdce na kazdé Céare.
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Vzdalenost mezi A a B nesmi byt delSi nez 20 m a musi to byt uzavieny prostor.

01.22 PORADI NA STARTU

Pro vSechny podniky mistrovstvi bude poradi na startu nasledujici:
juniofi Enduro 1

junior enduro Jun. U20

juniofi Enduro 2 + Enduro 3

seniofi Enduro 1

seniofi Enduro 2

seniofi Enduro 3

veterani

Zeny

50 ccm — jestlize je tato tfida zahrnuta v zavodé

OCoOoO~NOOITh~WNPE

Pocet jezdcu, startujicich ve stejném Case, mize byt od 2 do 4 v zavislosti na poctu
startujicich a na stavu trati.

Od druhého podniku dale budou jezdci startovat tfida za tfidou ve svych pfislusnych
tfidach podle pofadi, stanoveného prozatimni klasifikaci z pfedchozich kol.

01.23 PRIPRAVA KE STARTU

01.23.1

Kazdé rano pred podnikem bude jezdcim povoleno vstoupit do Uzavieného parkovisté pét
minut pfed jejich startovnimi ¢asy s jedinym cilem pFesunout jejich motocykly tladenim
ruéné k vychodu z Uzavieného parkovisté a vstoupit do startovniho prostoru. Zadnéa prace
jakéhokoliv druhu nesmi byt provadéna na motocyklu v Uzavieném parkovisti nebo ve
startovnim prostoru pod trestem vylouceni.

01.24 START

01.24.1

Na zacatku kazdého soutézniho dne bude dan signal ke startu presné v dobé, kdy ma
jezdec startovat. BEhem jedné minuty od okamziku, co byl dan signal ke startu, musi
jezdec spustit motor svého motocyklu a prejet silou motoru druhou ¢aru, vzdalenou 20
metr od startovni Cary.

01.24.2

Jestlize neni jezdec na startovni Cafe v okamziku, kdy byl dan signal ke startu, nebude za
to potrestan, pokud pfivede svij motocykl na startovni ¢aru, nastartuje motor a prejede
druhou ¢aru béhem jedné minuty po vydani signalu k jeho startu. Jezdci, ktefi pfijdou na
startovni ¢aru pozdéji o vice nez jednu minutu, budou potrestani 1 trestnou minutou za
kazdou minutu zpozdéni. Minuta, ve které pfijde jezdec na startovni Caru, bude
povaZovana za novy startovni ¢as a pred uplynutim této minuty musi jezdec zachovat
postup startu, jak je pfedepsano v ¢l. 01.24.1. Jezdci, zpozdéni o vice nez 15 minut,
budou klasifikovani jako jezdci, ktefi nedokoncili soutéZ a nebude jim povolen start.
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01.24.3

VSechny motocykly musi byt startovany startovaci pakou nebo jinym mechanickym nebo
elektrickym startovacim zafizenim. Neni povoleno roztacet hnaci kolo.

Jestlize se motor zastavi pfed tim, nez motocykl pfejede druhou &aru, jezdec, aby nebyl
potrestan, jej musi znovu spustit a prejet druhou ¢aru béhem jedné minuty po tom, co byl
dan signal ke startu. Jezdec, ktery nepfejede druhou ¢aru béhem jedné minuty od vydani
signdlu ke startu, bude potrestan 10 trestnymi vtefinami.

01.24.4

Jezdec, ktery byl potrestan za nenastartovani svého motoru a neprejeti 20-ti metrové Cary
béhem jedné minuty, smi potom nastartovat svij motocykl libovolng, ale pfed zahajenim
startovani musi prekrocit startovni ¢aru, nez zac¢ne s touto ¢innosti na trati.

Jezdec, kterému se nepodafilo nastartovat sviij motocykl nebo jehoZz motocykl se zastavil
mezi startovni ¢arou a ¢arou 20 metrl,, se nesmi vracet do startovniho prostoru, ale musi
odtlacgit svij motocykl ve sméru jizdy a prekrocit ¢aru 20 metrl, aby neprfekazel ostatnim
Gcastnikam.

01.24.5

Jezdci, ktery je projednavan a ktery si pfeje startovat, nebude nikdo branit ve startu, pokud
jeho motocykl byl uloZzen v Uzavieném parkovisti v souladu s fady, s vyjimkou
bezpeénostnich duvodu. Jakmile jury potvrdi, Ze je jezdec vylou€en, nebude mu povolen
start.

01.25 DOPLNOVANiI POHONNYCH HMOT

01.25.1

Pro doplhovani pohonnych hmot neni povolena Zadna cCasova tolerance a musi byt
provedeno béhem doby, uréené na jizdu. Pravidla, tykajici se pohonnych hmot a jejich
dodavek pro soutéz, jsou uvefejnéna v technickych radech, pfiloha ,enduro”.

Pouzivani ekologickych podlozek nebo jiného Gcinného prostfedku je povinné tam, kde je
povolen servis motocykll pofadatelem. Trestem za nedodrzeni tohoto nafizeni bude
pokuta ve vysi 70,- EUR za kazdy prestupek.

Minimalni rozméry podloZky se musi rovnat nejméné rozvoru kol a Sifce fiditek. Tato
podloZka bude sloZzena z nepromokavého (nepropustného) podloZi a ze savé textilie.

01.25.2

Kromé stanovist pro doplfovani pohonnych hmot v prostoru u startu a cile budou dalSi
umisténa podél trati a vyznacena v jizdnim vykaze. Na jedno kolo budou maximalné tfi
stanovisté pro doplfiovani pohonnych hmot v&etné cilového prostoru.

01.25.3

Stanovisté pro doplfiovani pohonnych hmot pfed posledni ¢asovou kontrolou musi byt
umisténo v paddocku nebo v cilovém pracovnim prostoru.

Doplhovani pohonnych hmot je povoleno pouze v prostoru oficialnich tankovacich
Casovych kontrol, které jsou oznaCeny poradatelem, mezi bilymi a Zlutymi praporky,
ledaze by to bylo poradatelem zakazano.
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Doplhovani pohonnych hmot je zakazano mezi Zlutymi praporky a kontrolnim stolkem
Casové kontroly. Trestem za doplfiovani pohonnych hmot mimo vyznadena mista je
vylouceni.

Jezdci je zakazano pod trestem vylou¢eni umistit svij motocykl nebo jakykoliv znaceny dil
v kteroukoliv dobu béhem podniku do uzavieného prostoru, nepfistupného pro oficialni
¢inovniky za uc€elem doplhovani pohonnych hmot nebo z jiného ddvodu s vyjimkou
prostoru, schvalenych porfadatelem.

01.25.4

Palivo nesmi byt pfepravovano jinak nez v nadrzi nebo v zasobniku, trvale pfipevnéném
k motocyklu. Trestem za poruseni tohoto ustanoveni je vylouceni.

01.25.5

Béhem doplfovani pohonnych hmot musi byt motor v klidu. Trestem za nevypnuti motoru
pfi doplhovani pohonnych hmot je vylouceni.

01.25.6
Pro kazdych 50 km trati musi byt jedna stanice pro doplfiovani pohonnych hmot.

01.25.7

Jakeékoliv svafovaci prace jsou v prostorech pro tankovani pohonnych hmot zakazany pod
trestem vylouceni.

01.26 ZAKAZ VN EJSi HNACI SiLY

Béhem celého podniku se musi motocykl pohybovat svou vlastni silou motoru, fyzickou
snahou jeho jezdce nebo pusobenim pfirodnich zakond. PoruSeni tohoto ustanoveni se
tresta vyloucenim.

01.27 Clzi POMOC

Asistence (pomoc) a cizi pomoc a pfijeti nahradnich dili nebo néfadi jsou povoleny
v Casovych kontrolach s asistenci (servisem) a v poslednim asistenénim (servisnim)
prostoru posledni ¢asové kontroly.

Pouze jezdec smi vyménit pneumatiky a toto mize délat pouze v posledni ¢asové kontrole
prvniho dne v poslednim asistenénim (servisnim) prostoru (asistence-pomoc je povolena
pro sejmuti a vyménu kola motocyklu).

Zadna cizi pomoc neni povolena mimo uréené prostory, uvedené vy3Se. Trestem za
nedodrZzeni tohoto pravidla je vylou€eni (nebo potrestani jinym trestem, stanovenym
v Disciplinarnim a arbitraznim fadu FIM Europe / FIM).

Jezdci je pod trestem vylouCeni (nebo potrestani jinym trestem, stanovenym
v Disciplinarnim a arbitraznim fadu FIM) zakazano umistit jeho motocykl nebo nékteré
znaCené dily v kterémkoliv okamziku béhem podniku dovnitf néjakého uzavieného
prostoru, nepfistupného oficialnim ¢inovnikim, za ucelem doplhovéani paliva nebo z jiného
davodu, ledaze by byl tento prostor schvalen pofadatelem.

Mazéni fetézu je povoleno pouze v prostorech pro doplfiovani paliva.

01.27.1

Jakékoliv cizi pomoc je zakdzana mimo tyto Casové kontroly s asistenci (servisem) s
vyjimkou ¢isténi Cislovych tabulek a samolepek sponzort, umisténych na plastovych
dilech motocyklu za pomoci latky nebo myci houby.
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Pojem “cizi pomoc” znamena jakykoliv ¢in, pfi kterém se motocyklu dotkne jina osoba nez
jezdec nebo cinovnik pfi vykonu své funkce.

Trestem za pfijmuti cizi pomoci je vylouceni.

Povolenou pomoci mimo povolené prostory podle ustanoveni tohoto ¢&lanku jsou
definovany nasledujici €innosti:

01.27.2

Pomoc je povolena pro myti &islovych tabulek a sponzorskych samolepek, umisténych na
plastovych dilech motocyklu ve vSech €asovych kontrolach kromé predcilové (“pre-finish”)
¢asoveé kontroly.

01.27.3

Motocykly se sméji myt v €asovych kontrolach se servisem. Pouzivani tlakovych mycich
zafizeni je zak&zano.

01.27.4

Je zakazano pouzivat vzduchem nebo elektrickym proudem pohanéna néaradi (kromé
naradi, pohanéného baterii).

Trestem za jakékoliv pouZziti elektrického nebo pneumatického néfadi je vylouceni (nebo
potrestani jinym trestem, stanovenym v Disciplinarnim a arbitraznim fadu FIM Europe /
FIM).

01.28 NEDOVOLENY STYK

Jezdcim je pod trestem vylouc€eni zakazano, aby byli doprovazeni kdekoliv na trati nebo
aby pfijimali nebo vysilali zpravy radiem.

01.29 VZDANI JEZDCE

Jezdec, ktery vzdal soutéz, musi znecitelnit nebo odstranit Cislové tabulky a nesmi
pokracovat spole¢né po trati, ani jet v blizkosti jiného jezdce. PoruSeni tohoto ustanoveni
mulze mit za nasledek zastaveni takového jezdce a vylouéeni kazdého jezdce nebo
jezdcu, které doprovézel.

01.30 ZNACENI TRATI

01.30.1

Oficiélni trat, kterou je zakdzano opustit z jakéhokoliv divodu, bude popsana v jizdnich
vykazech (viz ¢l. 01.36) a oznacena. Oficidlni vzdalenosti musi byt povazovany za
spravné. Pro znaceni trati pro kazdy den smi byt pouZita jina barva. Jestlize jezdec
nedodrzi oficiélni trat, ktera je vyznacena v jizdnich vykazech (viz ¢l. 01.36) nebo pojede
v protisméru, muze byt vylou¢en nebo potrestan ¢asovou penalizaci.

01.30.2

V téch pfipadech, kdy jezdci musi jet zcela pfesné urCenou cestou (napf. v travnatém
nebo obtizném terénu, po pésSiné apod.), musi poradatelé vyznadit tuto cestu presne,
naprosto zfetelné a jednoznacné.

Kde poradatel vyZzaduje aby jezdci projeli urcity prostor, tfeba z diavodu bezpecénosti nebo
aby se zabréanilo poSkozeni pldy z hlediska ekologického, meél by byt tento prostor
vyznacen paskou na kazdé strané NEBO muze byt vyznacen Sipkami na kazdé strané
tohoto prostoru. Sipky musi smé&fovat dovniti vaéi sméru. ktery jezdec musi jet.
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Kde jsou takové prostory zvlastné vyznaceny, musi jezdci projet skrz pasky nebo Sipky a
kazdy jezdec, ktery tak neucini, bude potrestan.
Kde jsou takové prostory zvlastné vyznaceny, bude v tomto prostoru vzdy pfitomny jasné

oznaceny marsal.

MarSal/marSalové zajisti, Ze znacky nebo paska zustanou na misté a také Ze jezdci pouZiji
uréeny sméer.

Jezdci se musi drZet (jet po) vyznacené trati a jakékoliv odchyleni se za u€elem dosazeni
vyhody je ucini postizitelné penalizaci.

01.30.3

Pfiklady znaCek nebo znameni pro vyznaleni trati musi byt vyvéSeny ve startovnim
prostoru. Zna¢ky nebo znameni pro znaceni trati musi byt vyrobeny z nepromokavého
materialu.
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01.31 MiISTNi DOPRAVNI PREDPISY

Jezdci musi dodrzovat dopravni predpisy, platné v mistech, kterd projizdéji béhem
soutéZe. Jezdec, ktery byl usvédCen z poruSeni dopravnich pfedpist, muze byt po
vySetfeni vyloucen.

01.32 POJISTENI (tfeti strana)

Narodni federace poradatele FMNR musi zabezpecit, ze vSichni jezdci jsou pojisténi proti
Skodam, zpusobenym tfetim stranam.
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01.33 NESJIZDNE USEKY

Jestlize béhem soutéZe rozhodne feditel soutéze, ze néktery Usek trati se stal nesjizdny
nebo Ze je v takovém stavu, Ze nemuze byt zdoladn bez cizi pomoci (viz ¢l. 01.27), maze
prislusny nesjizdny uUsek az k pristi ¢asové kontrole vyjmout a body upravit. Toto
rozhodnuti bude potvrzeno (schvéleno) jury.

PROVEDENiI SOUTEZE A KONTROLA

01.34 CASOVE KONTROLY

Kontrola soutéze se provadi v ¢asovych kontrolach, které jsou vymezeny zlutymi praporky
a ¢arou 2 metry za kontrolnim stolkem. Casové kontroly budou zfizeny:

01.34.1

U vychodu ze startovniho prostoru na zacatku kazdého dne soutéze.

01.34.2

U vstupu do Uzavieného parkovisté na konci kazdého dne soutéze.

01.34.3

V mistech, vybranych pofadatelem, jejichz umisténi s pfedepsanym jizdnim ¢asem mezi
témito Casovymi kontrolami bude uvedeno v jizdnim vykaze; vzdalenosti, udané
v kilometrech, budou zmérfeny peclivé a spravné. Je doporuceno, aby vzdalenost mezi
¢asovymi kontrolami byla mezi 5 km a 35 km.

01.34.4

Pramérna rychlost, ktera ma byt dodrzena mezi jednou ¢asovou kontrolou a néasleduijici,
nesmi prekrocCit 50 km/h.

01.34.5

V pripadé zasahu vysSi moci (napf. zhorSeni pocCasi) smi feditel soutéZze zménit ¢asovy
rozvrh na pomalejSi ¢asy bezprostiedné pred startem nebo pred kazdym kolem.

01.35 MERENI CASU

PFistroje pro m éreni €asu
Casomérné zafizeni musi byt obsluhovano pod dohledem oficialniho ¢asoméfice.

Poradatelé zavodl musi zajistit, Ze urcili Casomeéfice, ktefi maji dostate¢nou (uspokojivou)
vybavu a zkuSenosti k provadéni mérfeni Casu béhem zavodu. Jestlize poradatelé
nemohou splnit tyto poZadavky, musi se zavazat, Ze urCi casoméfiCe z jinych organizaci
nebo federaci, ktefi maji potfebnou odbornost a byli schvaleni jmenovanym ¢&lenem
komise.

K provadéni své prace pfi mistrovstvi Evropy musi C¢asoméfi¢ pouzivat nasledujici
techniku:
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01.35.1 Ve specialnich testech:

Automaticky fungujici zafizeni s tiskarnou, synchronizované s realnym dennim Casem,
zaznamenavajici ¢asy na 1/100 vtefiny. Fotoelektrické buriky nebo Cipy (transpondéry)
spojené s pfistrojem pro méfeni ¢asu budou spoustét a zastavovat ¢as. Zafizeni musi byt
pouzitelné k praci a presné v podminkach, pro které ma byt pouZzito. Digitalni zobrazovaci
panel, spojeny pfimo s Casomérnym zafizenim, bude ukazovat €as jezdce, jakmile pfejede
cilovou caru.

01.35.2 V €éasovych kontrolach:

Automaticky funguijici zafizeni s tiskarnou, synchronizované s realnym dennim ¢asem a
zaznamenavajici ¢asy na vtefiny. Fotoelektrické bunky nebo Cipy (transpondéry) spojené
S pFistrojem pro méfeni ¢asu jsou doporuceny.

Zafizeni musi byt pouZzitelné k praci a pfesné v podminkach, pro které ma byt pouZito.

U Zlutého praporu budou umistény hodiny, synchronizované s oficialni ¢asomirou, které
budou jezdctiim ukazovat oficialni ¢as.

01.35.3

Casoméfié, vykonavajici funkci na mezinarodni sout&Zi, musi mit k dispozici nahradni
¢asomeérné zafizeni srealnym dennim ¢asem pro kontrolu Udaju pouzitého hlavniho
zafizeni.

01.354
Jezdci musi uznat kazdy systém méfeni ¢asu, schvaleny mezinarodni jury.

01.36 JiZDNi VYKAZY A KONTROLNI PASKY

01.36.1

Jizdni vykazy a kontrolni pasky pro prvni den soutéze budou vydany pfi formalni pfejimce
nebo u vstupu do Uzavieného parkovisté pred startem prvniho dne. Pro druhy (nebo tfeti)
den soutéze budou tyto vydany jezdcum pfi odchodu z Uzavieného parkovisté na konci
prvniho (nebo druhého) dne soutéZe nebo u vstupu do Uzavieného parkovisté pred
startem druhého (nebo tfetiho) dne. Jezdci odpovidaji za to, Ze jejich jizdni vykazy budou
orazitkovany ve vSech ¢asovych kontrolach a prujezdnich kontrolach. Jizdni vykazy musi
byt odevzdany na konci kazdého dne nebo na konci kazdého kola.

UmysIné opomenuti odevzdani jizdniho vykazu méa za nasledek vylouéeni jezdce.

Je mozné pouzit také jiné ¢as zaznamenavajici (registrujici) systémy, které byly schvaleny
komisi enduro FIM Europe a které byly uvedeny v ZU pro pfislusny podnik.

Jestlize takovy €as zaznamenavajici (registrujici) systém, ktery byl schvalen, nevyzaduje
pouzivani jizdnich vykazl, vSechny penalizace a odvolavky ve spojeni s jizdnimi vykazy a
postupy atd. budou proto stanoveny Zvlastnimi ustanovenimi a rozhodnutimi jury.

01.36.2

V jizdnich vykazech bude uveden pfedepsany jizdni ¢as pro kazdou ¢asovou kontrolu.
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01.36.3

Jezdec, ktery si opomene nechat orazitkovat (oznacit) jizdni vykaz v ¢asoveé kontrole nebo
ktery s umyslem oklamat poradatele zméni &i vymaZze jakykoliv zd&znam ve svém jizdnim
vykazu nebo pouzije jizdni vykaz jiného jezdce, bude vyloucen.

01.36.4

Jezdec, ktery nahodné ztrati svij jizdni vykaz, si musi vyzadat novy jizdni vykaz od
oficialniho €inovnika v nasledujici Casoveé kontrole. Tento novy jizdni vykaz musi byt pouZzit
v této a ve vSech nasledujicich ¢asovych kontrolach.

01.36.5
Jezdec, ktery vynecha (mine) ¢asovou kontrolu, bude vylouéen.

01.37 OZNACENIi CASOVYCH KONTROL

Casové kontroly budou oznageny bilymi praporky, umist&nymi po obou stranach trati 200
m pred kontrolnim stolkem a Zlutymi praporky, umisténymi 20 m pfed kontrolnim stolkem.
Tyto praporky budou umistény tak, aby byly pro jezdce vzdy zietelné viditelné.

Casové kontroly bez servisu a bez pomoci (asistence) budou vyznageny bilymi praporky
s ¢ernym kfizem a budou umistény po obou stranach trati 70 m pred kontrolnim stolkem a
Zlutymi praporky, umisténymi 20 m pfed kontrolnim stolkem. Tyto praporky budou
umistény tak, aby byly pro jezdce zfetelné viditelné.

01.38 POSTUP V CASOVYCH KONTROLACH

U Zlutého praporku, umisténého 20 m pred kontrolnim stolkem, budou umistény hodiny,
synchronizované s hodinami ¢asové kontroly. Jakmile jezdec projel se svym motocyklem
kolem Zlutého praporku, musi okamzité predlozit svuj jizdni vykaz ke kontrolnimu stolku
nebo na vyzadani oficialnimu €inovnikovi. Rozhodujici ¢as pro zapis do jizdniho vykazu je
¢as, kdy jezdec nebo predni kolo jeho motocyklu pretne ¢aru, oznacenou dvéma Zlutymi
praporky.

Jezdcim je zakazano zastavit mezi Zlutymi praporky a kontrolnim stolkem a budou za to
potrestani jednou minutou navic k jakékoliv jiné Casové penalizaci.

Jezdec mulze pfijet do posledni ¢asové kontroly prfed vstupem do Uzavieného parkovisté
pfed stanovenym Casem bez jakékoliv penalizace. V kazdé Casové kontrole musi mit
pofadatel kontrolni seznam prujezdu, ve kterém jsou chronologicky zapsana startovni Cisla
jezdcu, ktefi projeli, a jejich ¢asy v hodinach a minutach. Predtisténé kontrolni seznamy
nejsou povoleny. V pfipadé sporu je kontrolni seznam povazovan za oficialni dokument.

01.38.1

Pfed poslednim servisnim prostorem bude zfizena predcilova (pre-finish) ¢asova kontrola,
kterd bude oznaCena stejnym zplsobem jako Casova kontrola bez servisu, kde neni
povolena pomoc (asistence). Jezdci budou mit 15 minut na to, aby prejeli z této Casove
kontroly do cilové ¢asové kontroly.

01.39 VYPOCET PENALIZACE Z CASOVYCH KONTROL

01.39.1

Kazdy Uusek mezi Casovymi kontrolami je povazovan za samostatny zkuSebni Usek. Jezdci,
ktefi nerespektuji pfedepsany ¢as mezi jednou €asovou kontrolou a nasledujici, budou
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potrestani jednou trestnou minutou za kaZzdou minutu prfed€asného nebo pozdniho
pfijezdu, zaznamenaného u obsluhy ¢asové kontroly.

ZAPSANY CAS = STAROVNI CAS DO DALSIHO USEKU

01.40 CASOVY LIMIT

Jezdec, ktery pfijede do Casové kontroly o vice nez 30 minut pozdéji po svém puvodnim
startovnim C€ase pro denni etapu, plus soucet planovanych ¢asu pro prijezd mezi
jednotlivymi ¢asovymi kontrolami, bude automaticky vylou€en. Nicméné, jezdec mize na
vlastni odpovédnost pokraCovat v jizdé do doby, nez jury pfijme kone¢né rozhodnuti.

01.41 NAROK NA ZVLASTNi €ASOVOU TOLERANCI

Jestlize jezdec muze dokézat jury, Ze byl zdrzen mimoradnymi okolnostmi, kterym nemohl
zabranit, jako je napf. zdrzeni zplsobené zastavenim z divodu poskytnuti prvni pomoci
v pfipadé vazné nehody, muze byt tolerance povolena. Tvrzeni, Ze jezdci prfekazel v cesté
jiny GCastnik soutéze, nemuze byt uznano jako mimoradna okolnost.

01.42 PRUJEZDNI KONTROLY

Jezdec kromé toho, Ze si musi dat orazitkovat jizdni vykaz ve vSech ¢asovych kontrolach,
si musi dat jizdni vykaz oznacit také v kazdé oficialni prajezdni kontrole. Takové prajezdni
kontroly, které mohou, ale nemusi byt oznaceny v jizdnim vykazu, budou oznaceny
modrymi praporky, umisténymi po obou stranach trati 200 m pfed prajezdni kontrolou.
Jestlize jezdec nezastavi v prajezdni kontrole, bude vyloucen.

Jezdec bez jizdniho vykazu si musi jizdni vykaz vyzadat od oficialniho ¢inovnika prajezdni
kontroly.

V kazdé prlUjezdni kontrole musi mit pofadatel kontrolni seznam, do kterého je
chronologicky zaznamenavan v poradi prujezdd prajezd kazdého jezdce s udanim
startovniho &isla a zaznamenavan, pokud je to mozné, ¢as prajezdu jezdcU.

Jezdec, ktery neodevzda kompletné oznaceny jizdni vykaz nebo jehoz prajezd neni
uveden v kontrolnim seznamu prujezdni kontroly, bude vyloucen.

01.43 SPECIALNI TESTY

Specialni testy by nemély jevit Zddné znamky jizdy po nich. Pokud tomu tak bude, jury
muze pozadovat po poradateli, aby trat zménil.

Celkova doba specialnich testu pfipravenych pro dvoudenni soutéz, musi byt nejméné 60
minut.

Misto a délka testl musi byt zvefejnény 48 hodin pfed jejich konanim a musi byt
vyznaceny nejpozdéji 24 hodin pred jejich pouzitim.

Jury musi schvalit vSechny testy.

V kazdém pfipadé se musi kazdy den soutéZe konat minimalné Ctyfi testy (s vyjimkou
zasahu ,vySSi moci” v den konani soutéze).

01.43.1 Motokrosové testy (CT)

Minimalné dva testy na uzaviené trati, oznacené jako motokrosové testy (CT) (které
mohou byt stejné kazdy den), budou pfipraveny specialné k tomuto ucelu, které nebudou
pfilis obtizné a nebudou nebezpecné. Délka téchto testl by méla byt minimélné 3 km za
predpokladu, Ze budou pfisné dodrzena vSechna bezpec€nostni opatfeni, popsana
v fadech. Bezpec¢nostni zéna o Sifce minimalné jeden metr, do které budou mit zakdzan
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pfistup vSichni divaci, bude vybudovana ve vSech zataCkdch a na vSech dalSich
nebezpecnych mistech.

Jezdci mohou provést pési prohlidku trati bez pouZiti jakéhokoliv dopravniho prostredku.
Trestem za projeti trati na dopravnim prostfedku pred méfenym testem bude vylouceni.

Méreni ¢asu bude na 1/100 vtefiny.
Trat testu musi byt zvolena tak, aby primérna rychlost neprekrocila 50 km/h.

01.43.2 Enduro testy (ET) A EXTREMNI TEST (XT)

Kazdy den se musi konat minimalné dva méfené enduro testy (ET). Tyto testy budou mit
formu testd napfi€¢ terénem. Délka téchto testd by méla byt minimalné 3 km za
predpokladu, Ze budou pfisné dodrZzena vSechna bezpecénostni opatfeni, popsana
v fadech. Umisténi téchto testi nesmi byt za Zadnych okolnosti tajné.

Jezdci budou mit mozZnost seznamit se s trati pfedem béhem pési prohlidky nebo v prvnim
kole. Testy sméji byt méfeny béhem prvniho kola a budou méfeny béhem nasledujicich
kol. Trénink neni povolen a trestem za pfistiZzeni pfi tréninku je vylouceni.

Enduro testy, uspofadané jako motokrosoveé testy, mohou byt méfeny béhem prvniho kola,
ledaze by jury rozhodla, Ze by to mohlo byt nebezpeéné a v tom pfipadé se budou méfit az
od druhého kola.

Trat musi byt zvolena takovym zpusobem, aby pramérna rychlost neprekrocila 50 km/h.

Je doporuceno, aby byl kazdy den zahrnuty jeden extrémni test (XT).

Extrémni test (XT) nebude méfen v prvnim kole, ale mize byt méfen v nésledujicich
kolech.

Maximalni délka pro XT je pfiblizné 1 km nebo maximalné 3 minuty. XT bude proveden v
prostorech s dostateCné Sirokymi technickymi pfekadzkami, aby se nevytvorila dopravni
zacpa. Mél by dovolit, aby byla hodnocena technicka a fyzicka zru¢nost jezdct. Trat XT
musi byt vybrana takovym zpusobem, aby doporu¢ena primérna rychlost neprekrocila 25
km/h.

Jestlize néktery jezdec prekro¢i tuto prlmérnou rychlost, test bude pro nasledujici kola
zrusen.

Cizi pomoc, kromé podané oficialnimi ¢inovniky pofadatele, ktefi jsou oznaceni vestami,
neni povolena. Trestem za nedodrzeni tohoto pravidla je ¢asova penalizace, rovnajici se
nejhorSimu ¢asu, ujetému ve specialnim testu, ke kterému bude pfipoc¢teno 5 minut.

Clen mezinérodni jury bude davat dtkladny pozor, aby byly dodrzeny fady, a na Gginny
(vhodny) prubéh testu.

Jestlize néktery jezdec prekro€i tento limit, test bude pro nasledujici kola zruSen.
VSechny Useky bez pfirodniho ohrani€eni musi byt vyznaceny paskou.

Startovni a cilovy prostor musi byt dostupné (pfistupné€) pro vSechny dopravni prostiedky.

Enduro testy (ET) musi byt snadno pfistupné pro vozidla zachranné sluzby. Jestlize testy
nejsou dohledné (napf. vlese), musi byt rozdéleny a oznaceny do sekci po sobé
nasledujicimi Cisly. Pfijezdové cesty do prostoru testl by mély byt vyznaceny smérovymi
tabulemi a popsany v mapé.

Start a cil by mély byt ve stejném misté, pokud to neni mozné, musi byt mezi nimi radiove
spojeni.

Start bude proveden s motocyklem v klidu a s motorem v chodu.

Po letmém cili testu bude jezdec, ktery pfejel cilovou Caru, pokraCovat bez zastaveni po
znacené trati do nasledujici Casové kontroly. Cas bude méfen na 1/100 vtefiny.
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01.44 START SPECIALNICH TESTU

Start specialniho testu musi byt oznacen tabuli ,start” a cil tabuli ,cil” a trat samotna musi
byt vyznacena podle ¢l. 01.30.2. Na zemi musi byt vyznacena bila startovni Cara a
startovni signal musi byt vydan ¢asoméfic¢em nebo k tomuto Guc€elu jmenovanym oficialnim
ginovnikem nebo pomoci signalizaéniho zafizeni (napf. semaforem). Cas speciéalniho
testu bude zaznamenan v okamziku, kdy jezdec pfejede cilovou Caru.

Pro jezdce plati zakaz zastaveni u vyjezdu ze specialniho testu. Jezdci smi zastavit pouze
po prejeti ¢ary, umisténé 30 m za cilem testu. Céara ve vzdalenosti 30 m musi byt jasné
vyznacena.

01.45 ZAVERECNY TEST — VSEOBECNY POSTUP (pfi finale na konci roku)

Béhem posledniho dne findle musi byt zorganizovan méfeny zavérecny test. Tento
zavérec€ny test by mohl byt motokrosovy test (doporu¢eno), zavod na asfaltu nebo zavod
supermoto.

Po zavérecné Casové kontrole — pokud je néjakad zahrnuta — a na konci oznacdené trati
budou vSechny motocykly uloZeny pfed startem zavére¢ného rychlostniho testu do
Uzavieného parkovisté.

Jezdci budou seskupeni do zavodl podle celkové klasifikace a umisténi z celkové
klasifikace po druhém dni soutéze, tfida po tfidé (napf. JE1, JE2/3, SE1, SE2, SE3, VET,
Zeny). Program, ktery ukdze vSem jezdcum seskupeni, musi byt pro jury k dispozici ve
vecernich hodinidch druhého dne soutéze.

Pokud by néktery jezdec pfijel pozdé do posledni ¢asové kontroly, ale do 15 minut po
svém teoretickém C&ase, muze byt zafazen do jiné skupiny. Jezdci, ktery pfijede do
posledni Casové kontroly pozdé vice jak 15 minut po svém teoretickém Case, nebude
povoleno ulozit motocykl do Uzavieného parkovisté.

Jestlize neni posledni den pfed rychlostnim testem zadna trat a Casova kontrola, jezdci
kazdé skupiny budou mit 5 minut na vyzvednuti svych motocyklid z Uzavieného
parkoviste.

Postup pro zavadéci kolo okruhu:

Jezdcim kazdé skupiny bude povolen pfistup k motocyklim 5 minut pfed startem do
zavadéciho kola zavodu.

Zavadéci kolo bude zahajeno okamzité po uplynuti 5 minut, kdyZ bude startovni rost
hotovy a bude vedeno marsalem. Zadnému jezdci neni povoleno pod trestem vyloudeni
predjet marsala.

Zavadéci kolo je dobrovolné. Start zavodu bude s motorem v chodu a z motokrosového
startovaciho Zebfiku nebo jinym systémem, schvalenym jury.

Jezdci si mohou vybrat pozici na startovnim Zebfiku podle jejich umisténi po druhém dnu
souteze.
Zadny ohled nebude bran na jezdce, ktery pfijde pozdé na startovni ¢aru.

Trat zavére¢ného testu musi byt uzavieny okruh s minimalni dobou 15 minut jizdy pro
kazdy zavod.
Pocet kol musi byt uveden ve Zvlastnich ustanovenich.

Méreni ¢asu bude provedeno na 1/100 vtefiny.

Po dokonceni predepsaného poctu kol vedoucim jezdcem bude ukazan Sachovnicovy
prapor. Od okamziku, kdy bude vitézi ukazan Sachovnicovy prapor, bude vSem jezdcum
dano k dispozici 5 minut na to, aby dokoncili kolo, ve kterém jsou, po kterém je zavod
ukoncen.

Jezdci, ktefi nedokonci prfedepsany pocet kol, budou penalizovani jednou minutou za
kazdé nedokoncené kolo plus ¢as posledniho jezdce, umisténého ve stejné tfidé. Po
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skon&eni kazdého zavodu musi byt motocykly umistény do Uzavieného parkovisté béhem
10 minut od skonceni zavodu.

Jizda po okruhu v protisméru bude mit za nasledek vylouéeni.

01.46 ZAVERECNA PROHLIDKA

PFi zavérecné prohlidce technickym komisafem nebo béhem 30 minut po ni nésledujicich
muze byt pfezkouSen motor jednoho nebo vice motocyklu, které dokongily soutéz.

Pro vSechny tfidy a kategorie plati, Ze pouze jezdec musi jmenovat osobu, ktera bude
demontovat jeho motocykl na konci zavodu. Demontaz musi byt zahajena nejpozdéji 30
minut po oznameni; pokud se tak nestane, jezdec bude vyloucen.

Jestlize se zjisti, Ze néktery motor ma nespravny objem pro tfidu, ve které je pfihlaSen,
jezdec, kterého se to tyka, bude vyloucen.

01.47 SEZNAM PENALIZACI

01.47.1 Casova penalizace

- nastartovani motoru ve startovnim prostoru dfive, nez byl dan signal ke startu: 1
minuta (01.21.7)

- neprejeti 20-ti metrové ¢ary béhem jedné minuty po vydani signélu ke startu: 10 vtefin
(01.24.3)

- za kazdou minutu pozdniho pfijezdu na startovni ¢aru: 1 minuta (01.24.2)
- zastaveni mezi Zlutymi praporky a kontrolnim stolkem v ¢asoveé kontrole: 1 minuta (01.38)

- pozdni nebo pred&asny pfijezd do ¢asové kontroly; za kazdou celou minutu: 1 minuta
za minutu (01.39)

- motokrosove testy méfeny na : 1/100 vtefiny (01.43.1)
- enduro testy méfeny na : 1/100 vtefiny (01.43.2)

- neumysIné vyjeti z trati testu a nevraceni se na trat v misté opusténi trati: 3 minuty
navic k dosazenému €asu jezdcem

- jizda mimo vyznacenou trat, jizda v protisméru, nedodrZzeni znacené trati (01.30)
- jezdec tymu ve findle nedokoncil néktery den a dostane penalizaci 2 hodiny za kazdy den

01.47.2 Vylou éeni (nebo potrestani jinym trestem, stanovenym v Di  sciplinarnim
a arbitraznim Fradu FIM Europe)

- prekro€eni maximalni povolené hladiny hluku (01.16.2):
1. pfestupek: potrestan 1 minutou; 2. pfestupek: vylouceni
- chybéjici oznageni znagenych dilt nebo oficialni nahradni oznaceni (01.16 & 01.17.1)
- pohonné hmoty v rozporu s technickymi pfedpisy pro enduro (01.17.2)
- prace na motocyklu ve startovnim prostoru, nez byl dan signal ke startu (01.21.3)

- chovani se v Uzavifeném parkovisti vrozporu se VSeobecnym sportovnim fadem
(01.20/23)

- nastartovani motoru v Uzavieném parkovisti (01.20)

- vstup do Uzavieného parkovisté s motorem v chodu, doplhovani pohonnych hmot
nebo provadéni oprav na motocyklu na cesté z cilové ¢asové kontroly do Uzavieného
parkovisté (01.20.3)
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- koufeni v Uzavieném parkovisti nebo v pracovnim prostoru (01.32.5 & 01.21.2)

- pfichod na start o vice nez 15 minut pozdéji (01.24.2)

- dopliovani pohonnych hmot mimo prostory, uréené k tomuto U¢elu pofadatelem nebo
doprava pohonnych hmot mimo nadrz (01.25.3)

- dopliovani pohonnych hmot s motorem v chodu (01.25.6)

- provadeéni jakychkoliv svafecskych praci v prostorech pro doplhovani pohonnych hmot
(01.37.8)

- pouziti vnéjSi hnaci sily (01.26)

- pfijmuti cizi pomoci (01.27)

- nedovoleny styk s doprovazejicimi osobami (01.28)

- je-li doprovazen na trati jinym jezdcem (01.29)

- jizda mimo vyznacenou trat, jizda v protisméru, nedodrZzeni znacené trati (01.30)
- nedodrzeni dopravnich predpisu (01.31)

- provadéni zmén v jizdnim vykazu a /nebo kontrolni pasce nebo pouZziti vykazu jiného
jezdce (01.36.3)

- vynechéni (minuti) Casové kontroly (01.36.5)

- zpozdéni v Easové kontrole o vice nez 30 minut proti pivodnimu startovnimu ¢asu (01.40)
- vynechéni (minuti) prijezdni kontroly nebo nezastaveni v prujezdni kontrole (01.42)

- trénink na trati specialnich testt (01.43)

- UmysIné opusténi trati testu nebo zkraceni trati (01.43.3)

- objem motoru prevySuje objem, uvedeny na pfihlaSce k zavodu (01.45)

01.48 PRIJETI OFICIALNICH ROZHODNUTI

Kazdy jezdec musi pfijmout vSechna oficialni méreni vysledk(, vzdalenosti a rozhodnuti a
zmocniuje poradatele, aby je zvefejnil zpadsobem, jaky uzna za vhodny. Souhlasi také
stim, Ze jakakoliv reklama, kterou zvefejni v souvislosti se soutézi nebo ktera je
zvefejnéna jeho jménem, bude pravdiva, pfesna a nezavadéjici. Jezdec také souhlasi, Ze
nezverejni zadnou reklamu, tykajici se vysledku, dokud nebudou vydany oficialni vysledky
poradatelem a Ze v pfipadé jakékoliv zmény v oficialnich vysledcich vzhledem k protestim
nebo jinym ddvodum zverejni pouze takto pozménéné rozhodnuti nebo vysledky.

01.49 ZADOSTI O VYSVETLENI

Kazda zadost o vysvétleni, tykajici se vysledkl soutézniho dne musi byt adresovana
pisemné mezinarodni jury v ase, pfedepsaném v ¢l. 01.50.1, 01.50.2 a 01.50.3.

01.50 PROTESTY

Protesty musi byt podany pisemné v souladu s Disciplinarnim a arbitraznim fadem FIM
Europe a Zvlastnimi ustanovenimi a byt dolozeny poplatkem 130,- EUR nebo ekvivalentni
¢astkou v mistni méné (sménitelné). Poplatek se vraci, je-li protest uznan.

Protesty musi byt predlozeny nejpozdéji v téchto ¢asovych Ihtach:

01.50.1

30 minut po dojezdu posledniho jezdce ve tfidé do Uzavieného parkovisté, jestlize se
protest tyka jezdce nebo motocyklu.
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01.50.2

Kazdy protest, tykajici se prvniho nebo druhého dne, musi byt podan mezinarodni jury
béhem 30 minut po tom, co byly pfedbézné vysledky pfedlozeny (predany) jury.

01.50.3

Jednu hodinu po obdrZeni pisemné odpovédi mezindrodni jury na Zadost, podanou podle
¢l. 01.48.

Zadny protest nemdze byt podan proti rozhodnuti jury, ale v uréitych pfipadech maze byt
podano odvolani, jak je popsano v Disciplinarnim a arbitraznim fadu FIM Europe.

01.51 POKUTY A POPLATKY ZA PROTESTY

Narodni federace poradatele FMNR povede Ucet vSech pokut a poplatkl za protesty, které
obdrzela a odesSle shromazdény seznam a ¢astku po skonc€eni soutéze do FIM Europe.

01.52 VYKLAD USTANOVENI

Vyklad ustanoveni téchto fadu a ZU pfislusi jury, ktera je také zmocnéna vyfidit jakoukoliv
jinou zéaleZitost, o niZ se tato ustanoveni zvlast nezminuji.

01.53 VYSLEDKY

UplIné denni vysledky mistrovstvi Evropy by mély byt zvefejnény co nejdfive. Pokud se ale
vyskytnou potize, Casy a body za kazdy den musi byt zvefejnény prfed vecCernim
zasedanim jury a jezdci musi byt o vysledcich pfedchézejiciho dne informovani pred
startem nasledujiciho dne soutéze.

Vysledky musi byt zaslany na sekretariat FIM Europe a pfedsedovi pracovni skupiny pro
enduro ihned po poslednim dnu soutéze.
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Priloha 1 fada enduro FIM Europe

Cl1 ,POHAR ENDURO FIM Europe 50 ccm*

Clanek 1.1

FIM Europe zaklada (zfizuje, vytvafi) ,Evropsky pohar enduro 50 ccm”, ktery bude
organizovan pfi jednom kole (ne finale) mistrovstvi Evropy enduro.

Clanek 1.2

Tohoto poharu se smi zuc€astnit jezdci s motocykly az do maximalniho objemu 50 ccm,
které jsou registrovany a pojiStény a opatfeny registracnim dokumentem z jedné ze zemi
Evropské unie. Cislové tabulky jsou bilé a Cisla ¢erna.

Clanek 1.3

Zpusobili (opravnéni) jsou jezdci, jejichz federace je ¢lenem FIM Europe, s plathou
narodni licenci offroad (enduro) a startovnim povolenim, vydanym narodni federaci FMN.
Vék jezdcl, ktefi se zuc€astni poharu FIM Europe 50 ccm, musi byt nizSi nez 18 let,
protoze tak je ucinéno opatfenim regulacnim fadem FIM Europe a sportovnimi fady pro
enduro FIM Europe.

Jezdci a motocykly musi vyhovovat fadum zemé, ve které jsou motocykly registrovany a
musi byt kvalifikovani pro fizeni v této zemi.

Ruceni za vyhovéni normam fizeni je v pIné a jediné odpovédnosti jezdce.

Clanek 1.4

Jezdec musi predlozit pofadateli nejpozdéji 30 dni pfed podnikem fadné vyplnény formular
pfihlasky s potvrzenim povoleni ke startu od jeho narodni federace FMN.

Clanek 1.5
Vozidla musi vyhovovat technickym normam, stanovenym fady enduro FIM Europe/FIM.

Clanek 1.6

Jestlize neni néco poZzadovano témito ustanovenimi, pouzijte pravidla (nafizeni, normy,
zasady) VSeobecného sportovniho fadu FIM Europe a FIM a fadu enduro FIM a FIM
Europe.
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NORMY FIM Europe PRO PO RADATELE PODNIK U
MISTROVSTVI EVROPY ENDURO

1. STARTOVNI PORADI

Ve startovnim poradi pro zavod, zpracovaném poradatelem — podle ¢lanku 01.22 - musi
byt mezi startem jednotlivych tfid a kategorii Casova mezera dvé minuty.

2. CASOVE KONTROLY

Casové kontroly musi byt vyznageny jasné u vchodu do Uzavieného parkovisté 48 hodin
pred startem podniku, aby je mohli jezdci, novinafi a divaci snadno najit.

3. SPECIALNI TESTY

Jury prohlédne pred podnikem vSechny specialni testy. Méfeni ¢asu bude provedeno
fotobunkou nebo Cipem a musi byt schopné ovéreni na pasce s ¢asy.

Trat testu na uzaviené trati musi byt oznacena paskou rizné barvy na kazdé strané.

Misto testd musi byt jasné vyznaceno u vchodu do Uzavieného parkovisté 48 hodin pred
startem podniku, aby je mohli jezdci, novinafi a divaci snadno najit.

Pofadatel musi mit k dispozici v€as vhodné vozidlo s fidi€em, ktery vi, kde jsou specialni
testy rozmistény, aby mohla jury tyto testy prohlédnout.

Prijezd ke stratu a cili enduro testu musi byt jasné vyznaceny, aby je mohli manazefi a
novinari snadno najit.

Ve specialnich testech musi poradatel instalovat televizni monitory, ukazujici Casy,
dosazené jezdci ve specialnich testech. Jestlize neni béhem enduro testu k dispozici
monitor, pofadatel musi pfedat manazeriim takové podrobnosti, jako startovni ¢as a €as
dojezdu do cile jezdcu v tomto testu, aby byli schopni spocitat vysledné casy.

4. SILNIENi ZNACENI

Silniéni znaCeni je povinné, aby bylo mozno najit specialni testy a prostory ¢asovych
kontrol. Musi byt nainstalovano nejpozdéji 48 hodin pfed startem podniku.

5. STARTOVNI PROSTOR

Ve startovnim prostoru musi byt nainstalovan reproduktor, ktery bude vyvolavat jezdce
v anglickém jazyce a v jazyce poradatele.

U vchodu/vychodu musi byt instalovany hodiny s oficialnim ¢asem.

6. PARKOVISTE DOPROVODNYCH VOZIDEL JEZDCU (PADDOCK)

Parkovisté doprovodnych vozidel jezdcu (paddock) musi mit dostateéné velkou plochu,
aby spliovalo nejvySSi poZzadavky podle lokality a typu podniku. Terén musi mit
dostate¢né pevny povrch (asfalt nebo Stérk), aby dovolil pohyb vozidel u¢astniki za vSech
povétrnostnich podminek a za kazdého pocasi.

Organizace parkovacich prostord musi zabezpecit, Ze vozidla, zabirajici mista v parkovisti
(paddocku), jsou rozmisténa racionalné. ,Cesty” musi vzdy byt prijezdné a zarudit
v kazdém okamziku prajezd vozidel, ktera chtéji opustit parkovisté (paddock). Hygienicka
zafizeni jsou povinna.

Zafizeni v parkovisti (paddocku) budou k dispozici bez jakychkoliv poplatka.
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Kromé toho musi poradatel pfipravit bezplatné prostory pro doprovodny pramysl (pro
drzitele licence FIM Europe/FIM pro vyrobce nebo pfislusenstvi).

7. ZKUSEBNI TRAT

Bude pfipravena zkuSebni trat, pfijezd kni bude vyznaen Sipkami od parkovisté
(paddocku).

8. PARKOVISTE PRO NOVINARE, JURY A OFICIALNi CINOVNIKY

Musi byt zfizena oddélena parkovaci mista pro novinare, ¢leny jury a oficialni ¢inovniky a
ta musi byt specialné oznacena.

9. MISTNOST PRO JURY

Pro zasedani mezinarodni jury musi byt zabezpecena zvlastni mistnost, ktera zabezpedi
klidné pracovni podminky pro jury.

10.  TISKOVE STREDISKO

Musi byt zabezpe€ena mistnost pro novinare s touto minimalni vybavou:

stoly, Zidle, jeden kopirovaci pristroj, jedna telefonni linka, jedna faxova linka a jeden
pocitaC s internetovym pfipojenim. V mistnosti musi byt pfitomna osoba, zabezpecena
poradatelem, schopna pouzivat instalovana zafizeni. Kazdy poradatel by mél mit osobu
s odpovédnosti pfipravit tiskovou informaci a odeslat kazdy den vysledky do tiskove
kanceléafe FIM Europe.

11. SEZNAM HOTELU

Pro rezervaci pokoji musi byt ke Zvlastnim ustanovenim pfipojen seznam hoteld s jejich
polohou, pfesnou adresou a cenami za ubytovani.

Vzdélenost mezi startovnim prostorem a hotelem, ktery bude uveden ve ZvlaStnich
ustanovenich, nesmi byt pfilis velka.

12.  VYSLEDKY

Vysledky musi byt zvefejnény nejmeéné v jednom oficialnim jazyce FIM Europe. Musi byt
okamzité zaslany dalSimu poradateli. Pro kazdého poradatele je povinné poslat vysledky
kazdého dne zavodu okamzité po schvaleni vysledk( mezinarodni jury do FIM Europe a
také je zvefejnit na webové strance - jejiz podrobnosti byly uvedeny ve ZvlaStnich
ustanovenich pro zavod, coz by mélo byt oznameno ve ZvlaStnich ustanovenich na
oficialni tabuli. Vysledky by meély byt zaslany (doru¢eny) do FIM Europe ve formétu
EXCEL.

13. CENY A SLAVNOSTNI VYHLASENI VYSLEDK U

Béhem formalni prejimky musi pofadatel informovat jezdce o cenach a kolik jich je
pfipraveno. Musi byt také zvefejnéno misto a ¢as slavnostniho vyhlaSeni vysledka.

Slavnostni vyhlaSeni vysledkd pro prvni tfi umisténé jezdce v kazdé tfidé musi odpovidat
normam podniku mistrovstvi Evropy (pédium, reproduktor, atd.) a musi byt zahajeno
nejpozdéji béhem 2 hodin po teoretickém ¢asu dojezdu posledniho jezdce a — pro finale —
ne pozdéji nez v 16,00 hodin (jestlize se jedna o tfidenni zavod). Tymy/narodni federace
(FMN), vitézové (drzitelé) trofeji, jsou povinny doru ¢it (pfFedat) trofeje (pohary)
pofadatel m finale v nasledujicim roce
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14.  ZVLASTNIi USTANOVENI

Dvé papirové kopie a jedna e-mailova kopie Zvlastnich ustanoveni a jejich pfiloh musi byt
zaslana na vykonny sekretariat FIM Europe nejpozdéji dva meésice prfed datem podniku,
aby byla schvalena FIM Europe.

15.  INSPEKCE (KONTROLA) A SETKANI S PO RADATELI

Jestlize poradatelé nejsou zkuSeni nebo dfive schvaleni, bude po nich poZzadovano, aby
zaplatili uCast ¢lena komise enduro FIM Europe na jednom z jejich narodnich zavodud rok
pred zavodem, aby zarucil, Ze je vSechno v pofadku a aby pfedlozil zpravu pro komisi.

Je doporuceno zorganizovat minimalné tfi mésice prfed konanim soutéZze setkani
s porfadatelem, pfi kterém se vysvétli soutézni fady, ovéfi se kapacity poradatele a
nabidne se podpora (pomoc). Setkani bude fizeno ¢lenem komise enduro FIM Europe,
jestlize mé& poradajici federace takového ¢&lena, nebo jinym ¢lenem komise, uréenym
komisi enduro.

16.  STANDARDNI CASOVY HARMONOGRAM
Standardni ¢asovy harmonogram pro kazdy zavod.
VSichni pofadatelé musi pfi planovani ¢asu do ZU dodrZet nasledujici Casy:

patek 09,00 prvni zasedani jury (pro finale je prvni zasedani jury
ve Ctvrtek v 09,00 hodin)
11,00 prohlidka trati
od 10,00 do 16,00 administrativni prejimka
od 11,00 do 17,00 technicka prejimka
19,00 druhé zasedani jury

17. POZADAVKY NA PO RADATELE

Je povinnosti pofadatele pouzivat materialy, vybavu, startovni/cilové pédium, atd., které
jsou dodany FIM Europe nebo lidmi, které maji smlouvu s FIM Europe. Pofadatelé zajisti
vystaveni reklamniho materialu podle promotéra. Kazdy promotér, ktery ma smlouvu s
FIM Europe pro mistrovstvi, ma pravo pojmenovat specialni testy, coz potom musi byt
uvedeno ve veskere literatufe, ve Zvlastnich ustanovenich, programech, atd.

Promotér musi informovat pofadatele o vSech reklamnich pozadavcich minimalné 60 dni
pred zavodem. Poradatel musi rezervovat pro promotéry FIM Europe a jejich vybavu a
materialy vyznamny a dostate¢ny prostor (plochu).
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PRIRUCKA PRO ZPRACOVANI

ZVLASTNICH USTANOVENI PRO PODNIK MISTROVSTVi ENDURO
(¢esky p reklad textu anglické verze ZU)
anglicka verze ZU je za €eskym p fekladem

Mistrovstvi Evropy — Pohar FIM Europe
Zvlastni ustanoveni

Nazev zavodu:

Misto: EMN:

Tridy: Datum:

Poradajici federace FMN: Zemé:

Prijezd:

Nejblizsi letisté: , vzd.: km od mista konani

Dalnice:

Nejbliz§i mésto:

Narodni silnice:

,vzd.: km od okruhu

Smeér: ( severl/jih/vychod/zapad)
Nejbliz§i nemocnice: , vzd.: km od mista konani
Adresa nemocnice;
Telefon :+ Fax: +
1. PORADATEL:
Adresa:
Telefon: + Fax: +
E-Mail: @

internetova stranka:
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2. PRIHLASKY:

Prihlasky musi byt zpracovany na oficialnim formulafi pfihlasky a zaslany na sekretariat
zavodu, dojit (30 dni pfed zavodem). Startovni poplatek EUR musi byt doru€en do
(15 dni pfed zavodem — datum uzaverky).

IBAN L.ttt SWIFT KOD ..o
Adresa:

Telefon: + Fax: +

E-Mail: @

ne pozdéji nez: (30 dni pfed zavodem)

3. SEKRETARIAT ZAVODU:

Adresa;

Telefon: + Fax: +

E-Mail: @

4. UVITACi STREDISKO:

Misto:

Otevieno: ve &tvrtek: od: do:

v pétek: od: do:

5. OFICIALNIi CINOVNICI:

prezident jury: Cis. lic. FIM
Clen jury z porad, fed. FMNR: Cis. lic. FIM

sekretar jury:

feditel zavodu: cis. lic. FIM

sekretar zavodu:

hlavni technicky komisar: Cis. lic. FIM

e

hlavni ¢asoméric: éis. lic. FIM

¢inovnik pro Zivot. prostredi: Cis. lic. FIM
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hlavni |ékar:

vedouci oddéleni pro tisk:

Delegati narodnich federaci FMN podle ¢&l. 50.6 VSeobecného sportovniho fadu FIM
Europe.
Datum uzavérky pro pfihlaseni delegatt narodnich federaci FMN je 15 dni pfed zavodem.

Zavod bude organizovan v souladu se VSeobecnym sportovnim fadem FIM Europe, se
sportovnimi fady FIM Europe & FIM pro enduro, s nafizenimi komise E & R, se
vSeobecnymi pfedpisy (normami)i pofadajici federace FMNR, kde je to pouzitelné a
s témito Zvlastnimi ustanovenimi, kterd byla fadné prezkouSena a schvalena poradajici
federaci FMNR.

6. STARTOVNI CiSLA:

Viz &l. 01.14.3 CISLA TRID a ¢l. 01.16.1.2 CISLOVE TABULKY {ada pro enduro.

Pocinaje druhym zavodem budou jezdci startovat tfida po tfidé ve svych pfislusnych
tfidach podle pofadi, stanoveného neoficialni klasifikaci po pfedchozich kolech.

Pofadatel musi dodat (poskytnout) jezdcim u administrativni pfejimky startovni cisla.
Jezdci musi zajistit (zabezpedit), Ze maji spravnou barvu Cislovych tabulek pro jejich tfidu.

7. PROHLIDKA TRATI

Misto setkani: u startu, dne \% hodin.

8. ADMINISTRATIVNI A TECHNICKE P REJIMKY

Administrativni pfejimky: od do dne

Technické prejimky: od do dne

Viz pfipojeny ¢asovy harmonogram.

9. ZASEDANI JURY

Prvni zasedani jury se bude konat (datum) v (Cas).
Nasledujici zasedani jury se budou konat v ¢asech podle rozhodnuti prezidenta jury a tyto
Casy budou zvefejnény na dvefich mistnosti pro jury.

13. TRENINKOVY PROSTOR:

Ve vzdalenosti km od paddocku a otevien od do
14. TRAT:
DEN 1: Trat pro prvni den se bude skladat z kol o délce trati km, ktera bude

obsahovat ¢asovych kontrol/kolo.
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Bude celkem specialnich testl, které budou jako testy na uzaviené trati a
budou to dodatkové mérené testy.

DEN 2: Trat pro prvni den se bude skladat z kol o délce trati km, ktera bude
obsahovat ¢asovych kontrol/kolo.
Bude celkem specialnich testl, které budou jako testy na uzaviené trati a

budou to dodatkové méfené testy.

Lokalita (poloha) a délka testd budou zvefejnény v (misto) od (Cas)
(minimalné 48 hodin pfedem).

DEN 3 (FINALE): Trat se sklada z tuseku km, ktery zahrnuje gasovych
kontrol a kon&i zavéreCnym motokrosovym/supermotovym testem.
15. PALIVO:

Podle predpist (ustanoveni) FIM.

16. POJISTENI:

Potvrzenim formulafe pfihlasky potvrzuje narodni federace FMN, Ze je jezdec pojiStén
podle pozadavka FIM Europe.

Poradatel kontaktoval pojisténi tfetich stran podle ¢l. 110.1 VSeobecného sportovniho fadu
FIM Europe. Toto pojisténi zahrnuje (obsahuje) zaruku minimalni ¢astky, jak je stanoveno
fidicim koncilem FIM Europe. Pojisténi vstupuje do uc€innosti 2 dny pfed prvnim tréninkem
a kon¢i po slavnostnim vyhlaseni vysledk( zavodu.

Poradatel se zfika jakékoliv odpovédnosti za poSkozeni motocyklu, jeho pfisluSenstvi a
soucasti, vzniklych nehodou (havarii), ohném nebo jinou udalosti.

17. PROTESTY A ZADOSTI:

Jakakoliv osoba nebo skupina osob (jezdec, pfihlaSeny, vyrobce, oficialni ¢inovnik, atd.),
uznavany FIM a jehoZz se tyka rozhodnuti, provedené v pravomoci FIM Europe, mulze
Zadat o napravu nasledku (dusledk() tohoto rozhodnuti.

Protest musi byt podan v souladu s Disciplinarnim a arbitrdznim fadem FIM Europe a se
Zvlastnimi ustanovenimi a musi byt k nému pfipojen poplatek 130,- EUR nebo ekvivalentni
Castka v mistni méné, poplatek je vratny, jestlize je protest opravnény.

VSeobecné, protesty proti opravnénosti (zpusobilosti) pfihlaSeného jezdce musi byt
provedeny pred zahajenim oficialniho tréninku.

Protesty proti vysledkim musi byt pfedany mezinarodni jury do 30 minut po zvefejnéni
vysledkd.

Zadost mlze kdisciplinarni komisi FIM Europe byt provedena proti rozhodnuti
mezinarodni jury.

Protest, vyZadujici kontrolu paliva: viz fady FIM Europe pro motokros.
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18. SLAVNOSTNI VYHLASENI VYSLEDK U:

Misto konani slavnostniho vyhlaseni vysledka:

Jezdci, ktefi se kvalifikovali na vyhlaSeni vysledkd, jsou zvani k u¢asti na slavnostnim
vyhlaSeni vysledk.

Jestlize je jezdec pozvan, Uc€ast na slavnostni vyhlaSeni vysledkd nebo na tiskové
konferenci je povinna.

19. VYKLAD ZVLASTNICH USTANOVENI:

Vyklad téchto Zvlastnich ustanoveni zalezi vyhradné (Gplné) na jury. V pfipadé sporu,
tykajiciho se vykladu nebo pokud je néjaky rozdil mezi dvéma oficialnimi texty, je
rozhodujici anglicky text.

20. RUZNE:

Maximalni poplatek za pronajem transpondéra (Cipu) je 100,- EUR, poplatek musi byt
vracen, jakmile je transpondér (Cip) vracen zpét.

Misto a datum:

Tiskové stfedisko je vybaveno vysokorychlostnim internetovym pfipojenim po celou dobu
zavodu.

Reditel zavodu:

Schvaleno poradajici federaci FMNR:

Schvaleno ve FIM Europe:

Priloha:
Mapa oblasti, zahrnujici misto okruhu
Casovy harmonogram

Schvaleno komisi pro E & R, 24. Fijna 2015, Rim (Itélie)
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PRIRUCKA PRO ZPRACOVANI

ZVLASTNICH USTANOVENI PRO PODNIK MISTROVSTVi ENDURO
(musi byt napséna v anglickém jazyce p  fesné tak, jak uvadi text dale s tim, Ze

po fadatel musi doplnit chyb &jici udaje)

European Championships — FIM Europe Cup

Title of the meeting:

Venue:

Supplementary Regulations

EMN:

Classes:

Date:

Organizing FMN:

Country:

Access:
Nearest Airport:

at: km from the venue

Motorway:

National Road:

Nearest town:

at: km from the circuit

Direction:

Nearest Hospital:

( North/South/West/East)

at: km from the venue

Hospital Address:

Phone: +

Fax: +

1. ORGANIZER:

Address:

Phone: +

Fax: +

E-Mail:

Web.Site:
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2. ENTRIES:

Entries must be made on the official entry form and sent to the Secretary of the meeting,
enter the (30 days prior theevent). The entry fee of euros must be received by (15
days prior the event — closing date).

IBAN Lo SWIFTCODE ..o,
Address:

Phone: + Fax: +

E-Mail: @

not later than: (30 days before the meeting)

3. SECRETARIAT OF THE MEETING:

Address:

Phone: + Fax: +

E-Mail: @

4. WELCOME CENTER:

Place:
Open on:  Thursday: from: to:
Friday: from: to:
5. OFFICIALS
Jury President: FIM Lic. Nr.
FMNR-Jury Member: FIM Lic. Nr.

Secretary of the Jury:

Clerk of the course: FIM Lic. Nr.

Secretary of the Meeting:

Chief Technical Steward: FIM Lic. Nr.
Chief Timekeeper: FIM Lic. Nr.
Environmental Steward: FIM Lic. Nr.

Chief Medical Officer:
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Press Officer:

FMN-Delegates according to the Art. 50.6 of the FIM Europe Sporting Code.
Closing date for entrys of FMN Delegates is 15 Days before the Meeting.

The meeting will be organized in conformity with the FIM Europe Sporting Code, the FIM
Europe & FIM ENDURO, the E & R Commission Regulations, the general rules of the
FMNR, where applicable, and this Supplementary Regulations which have been duly
examined and approved by the FMNR.

6. STARTING NUMBERS:

See Art. 01.14.3 CLASS NUMBERS and Art. 01.16.1.2 NUMBER PLATES of Enduro
Rules.

From the second event onwards the riders will start class by class in their respective
classes following the order determined by the provisional classification of the previous
rounds.

The organizer must provide the riders with race numbers at administration. Riders must
ensure they have the correct colour number plates for their class.

7. RECONNAISSANCE OF THE COURSE

Meeting point: At the start, on at AM.

8. ADMINISTRATIVE AND TECHNICAL INSPECTIONS

Administrative inspection: from to on

Technical inspections: from to on

See attached Time Schedule.

9. JURY MEETINGS

The First Jury meeting will be held at (date) at (time).
Subsequent Jury meetings will be at times decided by the Jury President and these times
will be displayed on the Jury room door.

13. AREA TRAINING:

At km from the paddock and open from to

14. COURSE:

DAY 1:The course for the first day shall consist of laps of a km course which
will include time checks/lap.

There will be a total of special tests, of these will be closed course tests and

will be additional timed tests.
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DAY 2:The course for the first day shall consist of laps of a km course which
will include time checks/lap.

There will be a total of special tests, of these will be closed course tests and
will be additional timed tests.

The location and length of each test shall be displayed at (venue) from

(time) (at least 48 hours before).

DAY 3 (FINAL):The course consist in km, wich include time checks and
finish with the final Motocross/Supermoto test.

15. FUEL:

In according with FIM specifications.

16. INSURANCE:

By endorsing the application form for entry, the FNM of the rider certifies that the rider is
insured in according with the FIM Europe requirements.

The organizer has contacted a third party insurance in according with Art. 110.1 of the FIM
Europe Sporting Code. This insurance includes a guarantee of the minimum amount as
stipulated by the FIM Europe Management Council. The insurance comes in effect 2 days
before the first practise and ends after the Price giving ceremony of the meeting.

The organizer disclaims all responsibility for damage to a motorcycle, its accessories and
components arising out of an accident, fire or other incident.

17. PROTEST AND APPEALS:

Any person or group of persons (rider, entrant, manufacturer, official, etc.), recognized by
the FIM and concerned by a decision taken under the authority of the FIM Europe, may
ask for redress for the consequences of that decision.

Protest must be lodged according to the FIM Europe Disciplinary and Arbitration Code and
the Supplementary Regulations and be accompanied by a fee of 130,- € or equivalent
amount in local currency, returnable if the protest is justified.

In general, protests against eligibility of a rider entered, must be made before the start of
the official practice.

Protests against results must be presented to the International Jury within 30 minutes
following the publishing of the results.

An appeal can be made to the FIM Europe Disciplinary Commission against a decision of
the International Jury.

Protest entailing a fuel control: See FIM Europe MX rulebooks.
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18. PRICE-GIVING CEREMONY:

Venue of the prize-giving ceremony:

Riders who qualify for prizes are invited to attend the prize-giving ceremony.

If invited attendance to the prize giving ceremony or press conference is compulsory.

19. INTERPRETATION OF THE SUPPLEMENTARY REGULATIONS :

The interpretation of this regulations rests entirely with the Jury. In case of dispute,
regarding the interpretation or if there is any difference between the two official texts, the
English text will prevail.

20. MISCELLANEOUS:

The maximum fee for Transponders rent is 100.-€, the fee has to be returned after the
transponder is received back.

Place and date:

The press office is equipped with a high speed internet connection over the whole
meeting.

The Clerk of the Course:

Approved by FMNR:

Approved by FIM Europe:

Attachment:
A map of the region, including the venue of the circuit
Time Schedule



